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TAS FILMS, VOTRE SPECIALISTE DE LIMAGE!

Nous offrons plus de 14 000 produits, que ce soit des films d’impression, des accessoires, des équipements va-
riés, des produits grand format, des présentoirs, etc. Nous sommes la référence. Nous avons tous les produits
nécessaires au bon fonctionnement de votre entreprise. TAS Films est LA destination pour toutes vos

nouveautés et solutions d’impression.

Depuis 30 ans, toute I"équipe de TAS Films est & I'écoute de vos besoins et de ceux de vos clients, afin d’étre
le spécialiste de I'image. Avec nous, vous pouvez étre en confiance pour tous vos projets d’impression et de
laminage grand format. Nous comprenons les enjeux de I'industrie et évoluons chaque jour avec vous!

TAS FILMS, YOUR IMAGE SPECIALIST!

We offer over 14,000 products, including printing films, accessories, various equipment, wide
format products, displays, etc. We are the reference. We have all the products you need to keep your
business running smoothly. TAS Films is THE destination for all your printing innovations and solutions.

For 30 years, the entire TAS Films team has been listening to your needs and those of your customers,
in order to be the image specialist. With us, you can feel confident about your wide format printing
and laminating projects. We understand the challenges of the industry, and we’re growing with you

every day!
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TAS FILMS EST MAINTENANT EN
PARTENARIAT AVEC GANDY DIGITAL

Fort de 35 années d’expérience dans I'impression
numérique, Gandy Digital est un pionnier dans le

domaine des communications visuelles grand format.

Chez Gandy Digital, I'un des principaux objectifs

est de fournir aux clients tous les outils nécessaires

pour optimiser les performances et augmenter la
productivité.

Pour plus d’information, pour assister & une

démonstration ou pour commmander un échantillon,

appelez-nous ou écrivez-nous 4
ventes@tasfilms.com.
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TAS FILMS IS NOW IN
PARTNERSHIP WITH GANDY DIGITAL

With 35 years experience in digital printing technology.
and a proven successful frack record of consistently
being af the forefront of the wide format digital print

industry.Gandy Digital has certainly pioneered
the way.

At Gandy Digital, a primary goal is to provide to the
customers with the necessary tools to optimize
performance and increase productivity.

For additional product information, schedule a
demo or request a sample, call us or send us an
email at sales@tasfilms.com.

Bois Métal
Wood Metal

...et plus! / ...and more!



IMPRIMANTES A PLAT / FLATBED PRINTERS

PREDS8TOR | DOMINSTOR

PREDXTOR

dominéicnr'

GLADI8TOR 2G & 3G

gladistor

4°’x8’ | 6’5”x10’

Voici la Pred8tor et la Domin8tor, des imprimantes & plat UV qui offrent des impres-
sions de qualité, avec des vitesses plus accrues et plus de flexibilité. La Pred8tor
permet une taille d’impression jusqu’a 4'x8" et la Domin8tor permet une taille
d’impression jusqu’d 6’5 'x10’. Les imprimantes numériques Pred8tor et Domin8tor
de Gandy Digital sont les plus avancées et révolutionnaires sur le marché du grand
format.

Infroducing the Pred8tor and Domin8tor, UV flatbed printers that deliver quality
prints, faster speeds and more flexibility. The Pred8tor allows a print size up to 4'x8’
and the Domin8tor allows a print size up to 6’5 'x10°. Gandy Digital’s Pred8tor and
Domin8tor digital printers are the most advanced and revolutionary in the wide
format market.

4°’x8’ | 6’5”x10’

Gandy Digital a su créer le meilleur des deux mondes en combinant les imprimantes
Domin8tor et Pred8tor afin de vous offrir la Gladi8tor. Ce produit est offert en deux
tailles selon vos besoins, soit la Gladi8tor 2G comprenant une taille d’impression de
4’x 8'et la Gladi8tor 3G avec une taille d’impression de 6’5 'x10°. Elles permettent
une précision d’impression incroyable jusqu’d 1 200 dpi. La Gladi8tor est la plus
avancée et la plus révolutionnaire des imprimantes numériques superwide sur le
marché.

Gandy Digital has created the best of both worlds by combining the Domin8tor
and Pred8tor printers to bring you the Gladi8tor. This product comes in two sizes
to suit your needs, the Gladi8tor 2G featuring a 4'x 8’ print size and the Gladi8tor
3G with a 6’5’x10" print size. They provide incredibly accurate printing up to 1200
dpi. The Gladi8tor is the most advanced and most revolutionary digital printers
Superwide in the market.

IMPRIMANTE HYBRIDE LARGE / WIDE HYBRID PRINTER

KRESTOR

1 056”

Gandy Digital innove et présente I'imprimante UV Kre8tor Hybride & haute
vitesse. Cette imprimante permet une qualité d’impression la plus nette, et ce,
jusqu’a une résolution de 1200 dpi. Elle est offerte & des prix comparables aux
modeles de plus petite taille. La Kre8tor est livriée avec 6 couleurs et du blanc et
utilise 7 tétes d’impression Kyocera (avec la possibilité d’imprimer uniguement

4 couleurs).

Gandy Digital innovates and introduces the Kre8tor Hybrid High Speed UV Printer.
This printer delivers the sharpest print quality up to a resolution of 1200 dpi. This
printer offers comparative prices to models of smaller size. The Kre8tor comes with
6 colors and white and uses 7 Kyocera printheads (with the ability to print only 4
colors).

IMPRIMANTE ROLL TO ROLL / ROLL TO ROLL PRINTER

FASCINSTOR

Fascinstor

O

1 6!4”

Voici la toute nouvelle imprimante Fascin8tor UV Roll to Roll qui offre une haute
qualité d’'impression jamais atteinte auparavant avec des vitesses incomparables.
Elle permet également d'imprimer sur des matériaux de différentes épaisseurs.

La Fascin8tor est I'imprimante numérique grand format la plus avancée et la plus
révolutionnaire sur le marché. (Tables d’extension & plat en option.)

Infroducing the all new Fascin8tor UV Roll to Roll printer that delivers high print
quality never before achieved with incomparable speeds. It also allows printing
on materials of different thicknesses. The Fascin8tor is the most advanced and
revolutionary wide format digital printer on the market. (Flat extension tables
optional.)



A PLAT/FLATBED

Technologie
d’impression
Printing Technology

SPECIFICATIONS / SPECIFICATIONS
GANDY DIGITAL

PREDSTOR | DOMINSTOR

Ricoh 6 picoliter

GLADISTOR 2G & 3G

NanoDot 3 Picoliter

Tétes d’'impression
Printheads

Ricoh

NanoDot

Modes d’impression

Photo, production, eco, et plus/and more.

Image trés nette, photo haute résolution et production

Printing modes Photo high resolution, very sharp image and production
Type d’encre
Ink fype UV ou/or LED UV LED
4 (CMYK)
4+1 (CMYK + W)
Couleurs/Colors oufor 4+1 (CMYK+ W) ou/or 4+2 (CMYK + (2) W)
ou/or 6+1+V (CMYK, Lc, Lm + W + V) ou/or 4+V (CMYK + (2) V)
ou/or 6+2 (CMYK, Lc, Lm + (2) W)
Un large éventail de matériaux rigides et
flexibles, notamment les plastiques, le papier, |Un large éventail de matériaux rigides et flexibles comme
Type de médias I"enticulaire, le verre et les métaux. /A wide du plastique, métal, verre et bien plus. /A wide range of
Media types range of rigid and flexible materials rigid and flexible materials such as plastic, metal, glass
including plastics, paper, enticular, glass and and more.
metals.
Vitesse maximal 100 sqm/hr 150 sqm/hr
Maximum speed q a
Résolution maximale ) .
Maximum resolution 1200 dpi 1200 dpi
Largeur d’'impression max. A'x 8 6.5'%10° 4 8 6.5'%10"
Max print width , .
Gandy Custom

Logiciel RIP/RIP software

ErgoSoft - Onyx - Caldera

“NanoDot” Mapping RIP
(Essai gratuit de 3 mois
/ 3 months free trial)

Puissance requise
Power requirements

400 VAC 3-PHASE / 30 KW

400 VAC 3-PHASE / 30 KW

Dimensions (LxPxH) / (WxDxH)

20.3'x10.6'x 5.5 21.6'x13.5'x 5.6

20.4'x10°'x 5.6’ 21.8'x13.8'x 5.8’

Poids/Weight

6500 lbs 7500 lbs

6600 lbs 7500 lbs

Garantie limitée
Limited Warranty

1 an sur les pieces
/ 1 year on parts

1 an sur les pieces
/ 1 year on parts




HYBRIDE LARGE /

SPECIFICATIONS / SPECIFICATIONS
GANDY DIGITAL

ROLL TO ROLL
WIDE HYBRID KRESTOR OLL TO RO FASCINSTOR
Technologie Piezoelectric - .
dfimpression Drop-On-demand Toctnologie dmprossion Ricoh 6 Picoliter
Printing Technology 3 picoliter 9 9y
Tétes d’impression Tétes d’impression
Printheads Kyocera Printheads Ricoh
Modes d’impression Unl/,aligéesglonm Modes d’impression High Speed
Printing modes Double pgss Printing modes High Quality
Type d’encre Type d’encre
Ink type UV ou/or LED Ink fype UV ou/or LED
4 ((2) CMYK)
6+1 ou/or 4+1 (CMYK + W)
Couleurs/Colors (CMVYK, Lo, Lm + W) Couleurs/Colors ou/or 6+2 (CMYK + Lc +Lm + (2) W)
ou/or 6+1+V (CMYK, Lc, Lm + W + V)
Banniére PVC, vinyle auto-adhésif
Verre, bois, plaque de verre, plaque SAV, textiles, Tyvek, Spiniker, papier
de métal, acrylique, PVC, carton peint, acrylique, aluminium,

Type de médias ondulé, banniéres, etc. Type de médias verre, bois, Dibond et plus. / PVC
Media types /Glass, wood, glass plate, metal Media types banner, SAV self-adhesive vinyl, tex-

plate, acrylic, PVC, corrugated
cardboard, banners, etc.

tiles, Tyvek, Spiniker, wallpaper, acry-
lic, aluminum, glass, wood, Dibond

and more.
Vitesse maximal Vitesse maximal
Maximum speed 120 sam/hr Maximum speed 180 saqm/hr
Résolution maximale . Résolution maximale .
Maximum resolution 1200 dpi Maximum resolution 1200 dpi
Largeur d’impression max. 106" Largeur d’impression max. 16°4"
Max print width Max print width
Logiciel RIP/RIP software Caldera - Onyx Logiciel RIP Caldera - Ergosoft - Onyx
9 i RIP software 9 Y

Puissance requise

Puissance requise

Power requirements 32A [ 380V Power requirements 400 VAC 3-PHASE / 30 KW
Dimensions (LxPxH) / (WxDxH) 19.7'x4.6'x 6.1 Dimensions (LxPxH) / (WxDxH) 30.5'x 4.6'x 6.7°
Poids/Weight 4785 lbs Poids/Weight 13225 lbs
Garantie limitée 1an /1year Garantie limitée 1an /1 year

Limited Warranty

Limited Warranty




LAMINOIRS
LAMINATORS



CONGU ET FABRIQUE EN FRANCE! DESIGNED AND MADE IN FRANCE!

Leader européen en laminoirs et systémes European leader in laminators and finishing
de finition, Kala est une référence en matiere systems, Kala is a reference for quality
d’équipements de finition de qualité finishing equipment, at an excellent price.
A un excellent codt.

MISTRAL 1650 A CHALEUR ASSISTEE / HEAT ASSIST

e Laminoir monocoque
Uni-bodied construction laminator

e Disponible en largeur de 65" et 83"
Available in 65" and 83"

e Laminoir a chaleur assistée (jusqu'a 140°F / 60°C)
Heat assist laminator (up fo 140°F / 60°C )

e Laminage simple face
Single sided lamination

e Laminage et monfage simultané
Decal mounting & laminating

¢ Laminage recfo/verso en un passage
Double sided pressure sensitive lamination in 1 pass

e Montage sur panneau rigide jusqu’a 2” (60 mm) d'épaisseur
Mounting on rigid substrafes up to 2 (60 mm) thickness

e \Vitesse jusqu'a 21pi/min
Speed up fo 211ft/min

Option incluse : Ressort & gaz pour ralentir la * Pose de papier fransfert
descente du bac d‘alimentation / Included option : Mounting application tape
Gas liff to slow down the descent of the feeding fray e Application «roll fo roll»

Roll to Roll application

e  |umiéres DEL incluses afin de bien voir voire fravail
LED lights included to help you creafe a perfect job

e Ajustement du parallélisme semi automatique
Semi automatic nip adjustment

e Lumiére laser pour votre sécurité
Laser beam for your security

e Et beaucoup plus! / And much more!

Code produit / Product code MISTRAL1650
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STARTER A FROID / COLD ARKANE A CHAUD-FROID / HEAT-COLD

e Laminoir a froid d'enirée de gamme de 43”, 55" ef 63"
Entry level cold laminator 43", 55" ef 63"

e Option de chaleur assistée jusqu'a (140°F / 60°C)
Heat assist top roller laminator option (up to 140°F / 60°C)
e  Laminage simple face / Single sided lamination
e Laminage ef montage simultané / Decal mounting & laminating
e Montage sur panneau rigide jusqu’a 2“ d'épaisseur
Mounting on rigid substrates up fo 2” thickness
e \Vitesse jusqu’a 11pi/min / Speed up to 11ft /min
e QOption «roll to roll» / Roll fo Roll option
e Support de laminoir inclus / Floor stand included

e  Ef beaucoup plus! / And much more!

Code produit / Product code STARTER

Laminoir monocoque / Uni-bodied construction laminator
Disponible en largeur de 65” / Available in 65”

Laminoir avec le rouleau du haut chauffant jusqu’a 284°F / 140°C
Full heat top roller laminator (up to 284°F / 140°C)

Laminage simple face thermal & chaud et & froid
Single sided thermal, heat & cold lamination

Laminage et monfage simultané a chaud ef a froid
Decal heat & cold mounting & laminating

Laminage recfo/verso en un passage
Double sided pressure sensitive lamination in 1 pass

Montage sur panneau rigide jusqu’a 2” d'épaisseur
Mounting on rigid substrates up fo 2” thickness
Vitesse jusqu’a 21pi/ min. / Speed up to 21ft /min.
Pose de papier transfert / Mounting application tape
Application «roll fo roll» / Roll to Roll application

Lumieres DEL incluses afin de bien voir votre fravail
LED lights included to help you create a perfect job

Ajustement du parallélisme semi automatique
Semi automatic nip adjustment

Lumiére laser pour votre sécurité / Laser beam for your security

‘ Code produit / Product code ‘ ARKANE ‘

ATLANTIC A CHAUD-FROID / HEAT-COLD

e Laminoir monocogue / Uni-bodied construction laminator
e Disponible en largeur de 65" / Available in 65”

e Laminoir avec les 2 rouleaux chauffant jusqu’a 284°F / 140°C
Full heat dual rollers laminator (up to 284°F / 140°C)

e Laminage thermal & chaud et a froid simple et double face
Single & double sided thermal, heat & cold lamination

e Laminage et monfage simultané a chaud ef & froid
Decal heat & cold mounting & laminating

e Laminage recfo/verso en une passe 4 froid
Double sided pressure sensitive lamination in 1 pass

e Plastification double face en une passe jusqu'a 10mil/coté
Double sided encapsulation up to 10 mil/side

Code produit / Product code ATLANTIC

*  Rouleaux de tire pour la plastification / Pull rollers for encapsulation
e Montage sur panneau rigide jusqu’a 2” d'épaisseur

Mounting on rigid substrates up to 2” thickness
e \Vitesse jusqu’a 21pi/ min. / Speed up o 21ft /min.
e Pose de papier fransfert / Mounting application tape
e Application «roll fo roll» / Roll to Roll application

e  Lumiéres DEL incluses afin de bien voir voire travail
LED lights included to help you create a perfect job

e Ajustement du parallélisme semi automatique / Semi automatic nip adjustment
e Lumiére laser pour votre sécurité / Laser beam for your security



_UNE TABLE DE FINITION
QUI EVOLUE AVEC VOTRE ATELIER!

App, '- tu:g A TABLE THAT CAN GROW TO THE

’ EVOLUTION OF YOUR WORKSHOP!

APPLIKATOR TABLE DE LAMINAGE / FLATBED LAMINATOR

e  Largeur utilisable de 67" ef largeur fotale de 92.5”
Usable width of 67” and 92.5” fofal width

e  La table peut étre allongée par sections de 92.5” sans limite.
Vous choisissez la longueur voulue & la commande et ajoufez
des sections au fil du temps, évitant ainsi un nouvel
investissement.

It can be extended in sections of 92.5” each, without a limit.
You may choose upon ordering the size you want and extend it
over time to match the evolution of your business and avoid a
new investment.

e Longueur utilisable pour la table 85"/ 10"/ 14°5" et 223",
Usable length of 8’5" / 10"/ 14°5" et 22°3".

e |atable peut étre installée n’importe ou, sans restriction.
Son chadssis est assemblé dans voire atelier, facilifant son

déplacement dans les endroits les plus exigus.

It can be installed at any location, without restriction. Its chassis
is assembled at the customer’s site. Allowing access in even the
tightest locations.

e La livraison en pieces détachées permet d’économiser sur le
Code produit / Product code APPLIKATOR fransport. Pas besoin de quai de déchargement pour I'apporter
a son lieu d’installation finale.

Traveling unassembled makes logistic costs cheaper.

No special unloading tool are requested to unload this table
from a truck af the final destination.

Une table de laminage et de montage qui apporte plusieurs avantages importants & la finition
de vos impressions et & I’environnement global de votre atelier! Fonctionnalités, sécurité
et ergonomie sont les premiers atouts de la gamme AppliKator.

APPELEZ-NOUS POUR UNE DEMONSTRATION!

Kala’s manufacturing and engineering expertise sets new standards to flatbed lamination
and mounting tables. A flatbed application system that brings significant advantages and safety
not only to the finishing of your prints but also in the global environment of the workshop.

CALL US FOR A DEMONSTRATION!
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AGL Inc se spécialise dans la conception et la fabrication de
laminoirs standards et sur mesure pour les marchés de I'imagerie

industrielle et grand format depuis le début des années 1950.

AGL Inc specializes in the design and manufacturing of stan-
dard and custom laminators for the industrial and wide format

Advanced Gl'ﬁig Laminators imaging markets since the early 1950’s.

PATRIOT

A CHAUD / HEAT

‘ Code produit / Product code ‘ PATRIOT ‘

Ensembles de rouleaux principaux et de rouleaux de tire & com-
mande pneumatique
Pneumatically controlled nip roll and pull roll assemblies

Ensembles de déroulement ef de rembobinage ¢ commande
pneumatique pour une fension du film et un contrble de processus
Pneumatically controlled unwinds and rewind assemblies for
repeatable film tension and process control

Composez de I'ensemble de cale de rouleau pour le montage et le
laminage de médias/matériaux de différentes épaisseurs.

Made up of roller shim assembly for mounting and laminating media
/ materials of different thickness.

Capacité de déroulement/rembobinage de 10” de diamétre
10" diameter unwind/rewind capacity

Rouleaux principaux sans couronne de 8" fouf en acier
8 all steel non-crowned nip rollers design

Ensemble de rouleaux dont un chauffant (haut ou bas)
avec des températures jusqu’'a 320 °F

Single heated nip roll assembly (fop or bottom)

with temperatures to 320°F

Table d’alimentation pivotante
Swing up feed table

64 SERIES : 64i | 64T

Code produit / Product code AGL64

64i / Laminoir & chaud/Heat Laminfor
Bi-Directionne/Bi-Directional

64T / Rouleau supérieur chauffant uniqguement
Heated Top Nip Roller Only

Mandrins avec ressort @ fige - verrouille les rouleaux sur les bras
d’alimentation

Spring Blade Core Chucks — positively locks rolls of material onto
the supply shafts

Table d’alimentation avec barre de fension - facilite la fension des
films en pivotant a 90° vers I'avant, donnant & I'opérateur un acces
complet au bras d’alimentation inférieur

Easy Web Feed Table — makes for easy webbing of materials by
pivoting forward 90° giving the operator full access to the lower
supply shaft

Les sfafions dalimentation pivotantes facilitent le chargement des
rouleaux / Swing out supply stations make for easy loading of rolls
of material

STP (Systeme de tension répétable) - permet @ I'opérafeur d’enregis-

frer et de dupliquer les parametres de tension de film appropriés pour
chaque fravail

RTS (Repeatable Tensioning System) — allows the operator to record

and duplicate proper film fension seftings for each job

Panier d'impression - utilisé pour alimenter facilement de longues
impressions individuelles
Print Basket — used for easily feeding long individual prints

Curl Cam - les opérateurs peuvent gérer et éliminer la courbure
de I'imprimé pendant le processus de laminage

Curl Cam — operatfors can manage and eliminate print curl
during the lamination process



a créer des produits qui nous distinguent. Avec une reconndais-
sance mondiale, nous sommes fiers de nofre technologie in-
Rogal novante, de nofre contréle qualité et de nofre service client.

- Royal Sovereign is a world leader in the production of laminators.
S OVEPE I g n Our imagination and creativity drive us fo create products that set
us apart. With worldwide recognition, we pride ourselves on our inno-

vative technology, quality control and customer service.

Royal Sovereign est un leader mondial dans la production de
ﬂ laminoirs. Notfre imagination et notfre créativité nous poussent

Code produit / Product code FREMONT55H ‘ ‘ Code produit / Product code FREMONT65H
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Chaleur assistée — Aide & réduire le temps d’adhésion et & éliminer le « Silvering »
Heat Assist — Helping fo reduce cure times and eliminate “Silvering”

Température max. de 122F / Max. femperature of 122F

Panneau de commande facile & utiliser / Easy to use control panel

Mofeur robuste - Vitesses de laminage rapides allant jusqu’a 20°/min / Heavy Duty Mofor — Fast lamination speeds of up to 20°/min
Table d’alimentation pivotante pour facilité le changement de film Pivoting feed table for easy change film

Fonctionnement mains libres avec la télécommande ou la pédale / Hands-free operation with either the remote or the foot pedal

Rouleaux pneumatiques pressurisés - Fournissent une pression uniformément répartie a travers la ligne de confact
Pneumatic Pressurized Rollers — Provides evenly distributed pressure across the nip

Rouleaux en silicone @ surface couronnée - Assure un bon alignement et ils durent plus longtemps que les rouleaux en caoutchouc
Crowned Silicon Rollers — Ensures proper tfracking and lasts longer than rubber rollers

Commaodité de I'opérateur - Manivelle de guidage en support rigide, télécommande arriére ef pédale sont incluses de série
Operator Convenience — Rigid media guide crank, rear remote and foot pedal included standard

Laminage Roll-To-Roll - Chargeur avant infégré (x2) et rembobineur arriére / Roll-To-Roll Lamination — Infegrated front feeder (x2)
and rear rewinder

Livré avec rembobineur, chargeur frontal et enrouleur / Comes with Rewinder, Front Feeder, & Take-Up system
Ef beaucoup plus! / And much more!



Code produit / Product code SIGMONT55H ‘ ‘ Code produit / Product code SIGMONT65H

Chaleur assistée — Aide & réduire le temps d‘adhésion et a éliminer le « Silvering » / Heat Assist — Helping fo reduce cure times and eliminate
“Silvering”

Température maximale de 140F pour le rouleau supérieur / Maximum top roller femperature of 140F

Vitesse max. d’un peu plus de 49’/min / Max. speed of just over 49"/min.

Rouleaux en silicone de haute qualité pour une lamination constante / High grade silicone rollers for consistent lamination
Plus grand diamétre de rouleau de 5 1/8” / Larger roller diameter of 5 1/8”

Découpeuse arriére pour la séparation d’impression / Rear slitters for print separation

Manivelle d'élévation du rouleau avant / Front facing roller nip adjustment crank

Pédale et télécommande arriére sont incluses / Foot pedal and rear remote control included

Enrouleur arriére intégré / Integrated rear material rewinder

Et beaucoup plus! / And much more!

e Grande capacité de film en rouleau (usqu’a 7.9” de diamétre) / Large film roll capacity (up fo 7.9” diameter)
e Dispositif De-Curling pour une haute qualité de lamination un c6té / De-Curling device for the high quality of
single-sided laminating
e Fonction de plastification simple ef double face (film OPP) / Double & Single sided (OPP film)
laminating function
e Bas prix / Low price

Vitesse de lamination jusqu’a 8.2°/min / Laminating speed up fo 8.2'/min

Rouleaux en silicone facilement netfoyable / Easily cleanable silicone rollers

Film de lamination (scolaire) de 1.5 ou 3 mil. / 1.5 or 3 mil. for school laminating film
Table pivofante pour faciliter les changements de films / Pivoting table for easy film changes
Et bien plus! / And much more!

e Conception compacte pour ufilisation sur le bureau / Compact design for desk top operation

e \Vitesse de lamination jusqu’a 8.2"/min / Laminating speed up o 8.2'/min

e Rouleaux en silicone facilement nettoyable / Easily cleanable silicone rollers

e Conirbles indépendants de la fempérature des rouleaux inf. ef sup. / Independent upper and lower roller femp. controls
e Housse de protection / Dust cover
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Fabricant mondial en matiére d’adhésifs, de revétement A global manufacturer of adhesives, coatings and
et d’équipements de finition d’impression, engagé printing finishing equipment, committed to providing
a fournir & leurs clients des solutions de qualité. their customers with quality solutions.

AUTOKOTE PRO SYSTEME AUTOMATIQUE / AUTOMATIC SYSTEM

e La conception compacte de ce laminoir permet de sauver de
I'espace / The compact design of this laminafor saves space

e Grand écran factile numérique pour une configuration facile qui
permet des réglages de précision / Large digifal fouchscreen for
easy setup that allows for fine adjustments

e Coupoir en diagonal qui sépare proprement les impressions
sans faire de bords effilochés, méme avec des films de
plus de 1.3 mil / Diagonal cutter cleanly separates prints
without frayed edges, even with films thicker than 1.3 mil

e |e systeme d’alimentation avec penture offre un acces facile aux
piles de feuilles découpées lors de la configuration initiale et du
rechargement. / Swing-out sheet feeder system provides easy
access to cuf sheet stacks during initial setup and reloading.

e (ere des feuilles coupées de 8.5"x 117 jusqu'a 26x 30"
Handles cut sheets from 8.5"x 117 to 26"x 30"

e Produit un fini plat avec le systeme de gestion des courbures
Produces a flat finish with the curl management system

e Le laminage nécessite qu’un seul opérateur du début & la fin
Lamination requires only one operator from start to finish

e  Et plus encore! / And so much more!

Code produit / Product code AUTOKOTE

LAMINOIRS POUCH

DE POCHETTES LAMINATORS
Largeur de lamination/ Laminating width Jusqu'a 13”/Up fo 13"
Epaisseur de film / Film Thickness Jusqu’a 10mil / Up fo 10mil
Nb. de rouleaux / No. of rollers 4
Réversible / Reversable Oui /Yes
Dimensions 23" x 10" x7.5"
TCC6000 13”
Largeur de lamination/ Laminating width Jusqu'a 13/ Up to 13"
Epaisseur de film / Film Thickness Jusqu'a 10mil / Up to 10mil
Nb. de rouleaux / No. of rollers 6 (4 rouleaux chauffants / 4 heated rollers)
Dimensions 21.5"x 10" x 5"




EQUIPEMENTS
EQUIPMENTS
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Keencut offre des coupoirs manuels de haute précision
pour des taches spécialisées tout en augmentant votre
productivité. Les coupoirs Keencut sont congues pour vous
protéger tout en découpant les matériaux les plus durs.

Keencut offers high precision manual cutters for specialized

tasks while increasing your productivity. Keencut cutters are

desJirgr)efJI to protect you while cutting through the toughest
materials.

STEELTRAK 65” | 82” | 98”

Spécifiquement congu pour les substrats rigides, semi-rigides et épais. Il est
idéal pour rainer des panneaux en acrylique (jusqu’a ¥") et couper I'aluminium
(0,040"), I'Alupanel (4 mm), le coroplast, le polycarbonate (3 mm), le MDF (3
mm) ef le PVC (4 mm). Le rail en acier robuste regoit aisément les matériaux
surdimensionnés. Disponible en longueur de coupe de 65°, 82" ou 98"

Developed specifically for the tougher and thicker rigid and semi-rigid substrates
used in foday’s sign making market. Perfect for scoring acrylic panels (up fo '4")
and for cutting aluminum (0.040”), Alupanel (4 mm), coroplast, polycarbonate
(3 mm), MDF (3 mm) and PVC (4 mm). The heavy duty SteelTraK handles
oversized materials with ease. Available in 65, 82" or 98" cuf length opfions.

MATERIAUX RIGIDES / RIGID MATERIALS ~ MATERIAUX SEMI RIGIDES
Panneau composite aluminium (1/8") SEMI-RIGID MATERIALS

Aluminium composite panel (1/8") Carton mousse (1/2")
Panneau composite en acier (3/32°) Foamboard (1/27)
Steel composife panel (3/32") Plastfique ondulé/cannelé (1/27)
Acrylique moulé -Plexiglas (3/32%) Corrugated / flufed plastic (1/2%)
(marquage uniquement) / Cast acrylic - Carton ondulé 81/2’) i
Plexiglas (3/32%) (scoring only) Corrugated cardboard (1/2°)
..etplus! /... and more! PVC (1/8°)
...etplus! /... and more!
65> ST165
Code produit / Product code 82” ST210
98> ST250
EXCALIBUR 3$S 63”

Congu pour répondre aux budgets les plus serrés, le nouveau coupoir vertical Keen-
cut Excalibur 3S est économique fout en offrant la plupart des capacités de coupe du
SteelTraK. Les nouveaux roulements autolubrifiants inclus sur les deux téfes de coupe
peuvent supporter des substrats plus durs tels que le composite d’aluminium, le PVC, le
panneau de mousse et d’autres substrats rigides utilisés par les fabricants d’enseigne.

Designed fo meet the most tight-fisted budgets, the new Keencut Excalibur 3S ver-
tical cutter is economically priced, but provides most of the cutting capabilities of
the SteelTraK. The new self-lubricating bearings included on both cutting heads can
handle harder substrates such as Aluminum Composite, PVC, foam board and other
rigid substrates used by sign makers.

MATERIAUX RIGIDES / RIGID MATERIALS ~ MATERIAUX SEMI RIGIDES

Panneau composite aluminium (3/32) ~ SEMI-RIGID MATERIALS
Aluminium composite panel (3/32°) Carton mousse (1/2°)
MDF (3/32") Foamboard (1/2°)

Plastique ondulé/cannelé (1/2")

Acrylique moulé - Plexiglas(3/32°) Corrugated / fiuted plasfic (1/2°)

(marquage uniquement)

Cast acrylic - Plexiglas (3/32") Carton ondulé (1/2)
(scoring only) Corrugated cardboard (1/27)
PVC (1/87)

...etplus! /... and more!

‘ Code produit / Product code ‘ 63” ‘ EXC3S ‘




STEELTRAK & EXCALIBUR 3S

Production sans débris ef sans poussiere - ufilisable & proximité e Total dust free operation - safe to use near printers and plotters

dimprimantes ef de fraceurs o Pre-lubricated, low friction ball bearings on a steel track for ultra
Roulements @ billes prélubrifiés sur rails en acier pour un fonc- smooth operation

fionnement en douceur Automatic blade disengagement at the end of cut - blade safely

Désengagement automatique de la lame a la fin de la coupe retracts

(la lome se réfracte pour une securité maximale) Al blades cut on the same line. One production stop sefting -
Toutes les lames coupent sur la méme ligne. Un seul réglage de One measurement - One cutline - No special operator training
butée de production, une seule mesure, une seule ligne de coupe,
aucune formation nécessaire

Pieds félescopiques permettant de régler la hauteur et de réduire la
fatigue Optional free standing kit

Telescopic legs adjust for height & minimum fatigue
Wall mount kit included

Support mural inclus
Support de pieds opfionnel

SABRE 2 40” | 60” | 80” | 100” | 120”

Le Sabre Series 2 découpe en toute sécurité un large éventail de matériaux
jusqu'a 1/2” d'épaisseur. Il s‘agit d’une solution de coupe entierement mobile
qui ne nécessite aucun calibrage une fois mise en place. Sa base solide
permet de compenser une surface de travail plus petite, pour constituer une
plate-forme de coupe stable. Il se pose directement sur un établi ou peut étre
monté sur un support en option* pouvant éfre équipé d'un collecteur de chutes
ef d’un support pour rouleau afin de devenir le parfait coupoir.

The Sabre Series 2 will safely cut a wide range of materials, up to 1/2” thick.
It is a fully mobile cutting solution with no need for calibration when installed.
Its strong base will compensate for a substandard work surface fo provide a
stable cutting platform. It sifs directly on a workbench or can be mounted on
an optional stand* that can be fitted with a scrap collector and roll holder to
become the perfect cutter.

MATERIAUX SEMI RIGIDES MATERIAUX FLEXIBLES
SEMI-RIGID MATERIALS FLEXIBLE MATERIALS
Carfon mousse (1/2°) Bannieres / Banners
Foamboard (1/27) Feuille magnétique / Magnetic sheet
Plastique ondulé/cannelé (1/2”) Film
Corrugated / fluted plastic (1/2”) Vinvie aufo-achésit/ Seff-adhesive vinyl
Carlon ondulé (1/2°) mY e auio-ai , (?SI fa.-o esive vinyl
Corrugated cardboard (1/27) Texfiles et matériaux delicats /
PVC (1/8) Textiles and delicate materials
...etplus! /... and more!
*Option/Optional
40” SAB100
60” SAB150
Code produit / Product code 80” SAB200
100” SAB250
120” SAB300
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EVOLUTION 3 | SMARTFOLD 44 | 64” | 847 |1 104” | 124” | 144 et plus/and more!

Concgu pour les sites de production & usage intensif, 'Evolution3 SmartFold com-
porte foutes les caractéristiques haut de gamme de la série Evolution3, avec en
supplément la bande de coupe infégrale pour textiles et matériaux fragiles. Le
modele SmartFold peut étre replié pour dégager I'éfabli et déployé en quelques
secondes pour étre immédiatement prét & I'emploi. La technologie exclusive Lift-
and-Hover (brevet en instance) de Keencut permet un alignement rapide et précis,
d’une seule main, de toufes sortes de matériaux, quelle que soit leur épaisseur.

Designed for the busiest production facility, the Evolution3 SmartFold includes
all the superior features of the Evolution3 range with the addition of an infegral
cutting strip for fextiles and fragile materials.The SmariFold can be folded down
to clear the bench and then returned in seconds to be immediately ready for use.
Keencut's unique Lift-and-Hover (patent pending) technology enables fast
single-handed, and accurate alignment of all material, irrespective of thickness.

MATERIAUX RIGIDES / RIGID MATERIALS ~ MATERIAUX SEMI RIGIDES
Panneau composite aluminium (3/32") SEMI-RIGID MATERIALS

Aluminium composite panel (3/32") Carfon mousse (1/2°)

Acrylique moulé / Plexiglas(3/32°) Foamboard (1/27)

(marquage uniguement) Plastique ondulé/cannelé (1/2°)
Cast qcrylic - Plexiglas (3/32") Corrugated / fluted plastic (1/2”)
(scoring only) Carton ondulé (1/2°)

i Corrugated cardboard (1/2") 44” E3SF110
MATERIAUX FLEXIBLES PVC (1/8" 64" E3SF160
FLEXIBLE MATERIALS (1783 -

Banniéres / Banners efp/us’/ and more! Code produit / Product 84 E3SF210
code 104~ E3SF260
Feuille magnétique / Magnetic sheet
124* E3SF310
Pop-ups
, n o 144” E3SF360
Vinyle auto-adhésif / Self-adhesive vinyl 160"
Textiles ef materiaux délicats / Autres grandeurs disponibles " Sur demande
Textiles and delicate materials Ofther sizes available 180 On demand
...étplus! /... and more! 200~

Spécialement pour I’'Evolution3 SmartFold
L'établi SmartFold est spécialement congu pour créer la plateforme de coupe optimale
pour I'Evolution3 SmartFold. La compléte stabilité et la surface parfaitement plane de
I'établi assureront une précision fiable et précise pour chaque coupe.

e Congu spécifiquement pour tous les formats de I'Evolution 3
Robuste ef rigide
e Structure seulement (Dessus en bois et tapis de coupe non inclus)

Specifically for the Evolution3 SmartFold
The SmartFold Bench is specifically designed to create the optimum cutting platform
for the Evolution3 SmartFold. The complete stability and perfectly flat surface will
ensure reliable and precise accuracy for every cut.

e Designed specifically for all sizes of Evolution 3
e  Sfrong and rigid
e Structure only (Wood table top & cutting mat not included)
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Neolt Factory, an Italian company in business for 80 years in the field of
digital printing and finishing equipment.

|
r Neolt Factory, une entreprise italienne en affaires depuis 80 ans dans
.' le domaine d’'équipement de finition et d’impression numérique

MANUAL TRIM 60” et plus/and more!

Le coupoir manuel robuste et complet avec des caractéristiques uniques et dis-
ponible en plusieurs grandeurs selon vos besoins. Manual Trim répond aux
exigences des petites et moyennes entreprises dans le domaine de I'imprimerie.
Vous pourrez couper facilement des matériaux jusqu’a 0.8mm d'épaisseur tel que le
papier carfonng, les plastiques 1égers, les banniéres de PVC et bien plus.

- Plan de travail en acier
- Chariot porte-lame coulissant sur roulements incluant une lame rotative en acier
- Plan de fravail avec grille de référence pour faciliter la découpe dans différents formats

The robust and complete manual cutter, with unique technical characteristics and avai-
lable in several sizes according fo your needs. Manual Trim meets the requirements of
small and medium-sized businesses in the prinfing industry. You will be able fo easily
cut materials up to 0.8mm thick such as card stock, lightweight plastics, PVC banners
and more.

- Steel worktop
- Sliding blade holder trolley on bearings including a rofating sfeel blade
- Workfop with reference grid to facilitate cutting in different formats

Code produit / Product code 60” TRIM150
Autres grandeurs disponibles Sur demande
Other sizes available On demand

En option : Support et panier de rebus
Opfional : Floor stand and waste basket
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Fier fabricant américain de scies murales depuis 1958, ils offrent les outils les plus sars sur le mar-
ché. Safety Speed compte plus de 70 000 machines vendues dans le monde. Cette entreprise
est gage de qualité et de valeur supérieure.

Proud American manufacturer of panel saws since 1958, they have offered the safest tools on
the market. Safety Speed has over 70,000 machines sold worldwide. This company stands for
superior quality and value.

50!! I 64”

Les modeles C4 et C5 ont foutes les caractéristiques des scies pleine
grandeur sur un cadre portatif de 5’. Ces scies  panneau peuvent se déplacer
vers le site de travail et s'intégrer dans des ateliers dont la superficie est limitée.
Les scies & panneau sont idéales pour couper des feuilles de matériaux 4° x 8'.

The C4 & C5 models have all of the features of the full-size saws info
a portable 5 frame. Those panel saws can ftravel to work sites and fit
info shops with limited floor space. The panel saws are ideal for cutting
4’ x 8 sheets of material.

Coupe vemcglg/ Vertical cut ca

Coupe verTichX”/ Vertical cut cs

Code produit / Product code

H4 | H5 50” | 64~

Les modeles H4 et H5 sont bétis sur un cadre en acier de 10" et sont offerts
en 50" et 64" de coupes transversales. Le travail & I'horizontal est rendu
possible grGice G une téfe de scie rofafive verrouillable a 90 degrés qui per-
met d'effectuer des fentes & I'horizontal ou de faire des coupes @ la vertical.

The H4 and H5 models are built on a 10 steel frame and are offered in 50” and
64" cross sections. Horizonfal work is now possible with a 90 degree locking
rotary saw head that allows horizontal splits or vertical cutting work.

Coupe verticale / Vertical cut H4
50"
Code produit / Product code
Coupe verticale / Vertical cuf H5
64"

Le modele DFC-H5 est la scie idéale pour effectuer des coupes sur
de lacrylique, de I'aluminium, du bois et plus encore. Elle permet de
travailler efficacement avec la plupart des matérioux ufilisés pour la
fabrication d’enseignes. Doté d'un systéme anfi-poussiére et d’une scie
panneau vertical, vous optimiserez vos performances et votre productivité.

The DFC-H5 is the ideal saw for making cuts on acrylic, aluminum, wood and
more. It allows to work efficiently with most materials used for sign making.
Equipped with a dust-free system and a vertical panel saw, you will optimize
your performance and productivity.

Coupe verticale / Vertical cut DFCH5

Code produit / Product code 64"




Fost @I ON-A-ROLL® LIFTER

SPEFICIATIONS

LOW PROFILE

61574

COMPACT-2
61581

STANDARD

61584

Poids max. des rouleaux
Roll weight capacity

Hauteur max de levage
Max. lift height

Largeur max. du rouleau
Maximum roll width

Diamétre max. des rouleaux
Max. roll diameter

Largeur x Profondeur
Width x Depth

Hauteur / Height

Poids / Weight

Dégagement au bas
Bottom fork clearance

SPEFICIATIONS

660 lbs

33"

16'5"

16.75"

44""x 33.6"

47"

188 lbs

3.25"

330 lbs

49"

12"

22.5"x 25.5"

63.25"

175 los

JUMBO 70” H
61575

660 lbs

33.5"

82"

16.75"

31.5""x31.5"

47"

177 los

POWER JUMBO

61595

POWER JUMBO
70" H
61599

UNIVERSAL UNIVERSAL HI-RISE
61580 61564
660 lbs 660 lbs
33.5" 54"
16'5" 13
16.75" 16.75"
47.25"'x43.3" 47.25"'x 33.5""
47.25" 68"
265 lbs 210 lbs
3.5" 3.25"

LOW PROFILE

GRANDE MAX
61546

Poids max. des rouleaux
Roll weight capacity

Hauteur max de levage
Max. lift height

Largeur max. du rouleau
Maximum roll width

Diamétre max. des rouleaux
Max. roll diameter

Largeur x Profondeur
Width x Depth

Hauteur / Height

Poids / Weight

Dégagement au bas
Bottom fork clearance

990 lbs

58.95"

16'5"

19.6"

47.24"'x 30.51""

61.22"

295 lbs

433"

990 Ibs

70"

16'5"

19.6”

47.24'x 30.51""

61.22"

295 Ibs

433"

990 Ibs

58.95""

16'5"

19.6”

47.24'x 30.51""

61.22"

375 Ibs

433"

990 lbs

58.95"

16'5"

19.6"

47.24"'x 45.2""

61.22"

660 lbs

433"

2200 Ibs
452"
165"
31.5

47.24"'x 45.2""
59.1"
252 lbs

3.15"
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ON-A-ROLL® LIFTER

POWER LOW PROFILE POWER UNIVERSAL V-TRAY
o HI-RISE
SPEFICIATIONS GRANDE MAX 61570 HI-RISE NARROW WEB
61548 61565 61566
Poids max. des rouleaux 2200 Ibs 440 Ibs 660 Ibs 600 Ibos 1000 Ibs
Roll weight capacity
Hauteur max de levage 00 06 00 00 00
Max. lift height =2 A & &/ <
Largeur max. du rouleau i o , . .
Maximum roll width 165 59 13 26 15
Diamétre max. des rouleaux . . . . '
Max. roll diameter Sl 1 e = S8
Largeur x Profondeur . . . P . . . . P .
Width x Depth 47.24''x 45.2 47.25''x 31.5 47.25''x 35.5 41" x 32.25 48.4"'x 45
Hauteur / Height 59.1" 80.7" 68" 57" 57.75"
Poids / Weight 600 lbs 198 lbs 271 lbs 205 lbs 353 lbs
Dégagement au bas " " " " oo
Bottom fork clearance Bl & S8 S Sl

ALL-A-BOARD® LIFTER

Le All-A-Board® Lifter est idéal pour les espaces confinés et facilitera les
déplacements de substrafs rigides & travers les allées étroites, les portes et entre les
machines. Le cadre est construit en aluminium exirudé anodisé clair avec quatre
rouleftes pivotantes verrouillables et robustes qui peuvent fransporter jusqu’a
1000 Ib de supports de 4" x 10". La poignée située a I'arriére du cadre permet aux
opérateurs de manceuvrer et de faire pivoter le plateau de la table de la position ver-
ticale & la position a plat, il vous servira donc de dispositif de fransport et de table de
fravail. Le All-A-Board® Lifter vous offrira un coup de main supplémentaire au fravail.

The All-A-Board® Lifter is ideal for confined spaces and will facilitate movement
of rigid substrates through narrow aisles, doorways and between machines. The
frame is constructed of clear anodized extruded aluminum with four sturdy, locking
swivel casters that can carry up to 1000 Ibs of 4" x 10" racks. The handle at the
rear of the frame allows operators maneuver and rofate the table top from position
upright in the flat position, it will therefore serve as a fransport device and work
table. The All-A-Board® Lifter will give you an exira helping hand at work.

34 61600
36” 61602
Code produit / Product code 38” 61604
40~ 61606
42> 61608
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PLASTGrommet

SPECIFICATIONS Compactiifter QuicklLifter
PHTICL PHTIQL
Capacité de chargement
Loading max. capacity & 440 Ibs 330 Ibs

Hauteur max de levage

Max. lift height I 49.21 47.24

Largeur max. du rouleau _ 164" 105"

Maximum roll width

>
Diamétre max. des rouleaux , .
Max. roll diameter |®| 51.18 11.81
Hauteur des roues ' '
Wheels height } Ol 3.14 2.87
Dimensions » » ' ' ‘o 2
(HXLxI / HXLxW) ‘ . 63.39°'x 27.5"'x 24.01 68.5"'x 40.5"'x 30.31

Poids
Weight & 154 lbs 319 lbs

() Utilisez les lifters de PlastGrommet pour éviter les blessures au dos et pour charger
"\‘ \\4 les rouleaux sans effort directement du sol & I'imprimante.

Use PlastGrommet lifters to avoid back injuries and to load rolls effortlessly directly
from the ground to the printer.
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IOL/IF/AR

COUTEAUX STANDARDS / STANDARD DUTY KNIVES

Couteau multi-lames ProLoad / ProLoad Multi Blade Knife

Contient jusqu'd 5 lames avec un systeme de verrouillage de lame
automatique. / Holds up to 5 blades in a sleek comfortable handle with
aufomatic blade load feature and auto-lock blade.

Livré avec / Comes with 3 UliraMax Blades

Utilise les lames de 9 mm / Uses 9 mm blades
ABB - ABS

Couteau en acier inoxydable Deluxe / Deluxe Stainless Steel Knife
Son design aminci présente un verrou solide, une pince pour poche ef
un brise-lame intégré. / Slim design, features a solid lock and pocket
clip and blade snapper.

Utilise les lames de 9 mm / Uses 9 mm blades
ABB - ABS

Couteau standard @ manche coussiné / Cushion Grip Standard-Duty
Knife

La poignée de ce couteau verrouillable avec pince G poche et brise-lame
est coussinée et antidérapante. / Anti-slip cushion grip handle with au-
to-lock blade, pocket clip and blade snapper.

Utilise les lames de 9 mm / Uses 9 mm blades
ABB - ABS

Couteau large / Wheel Lock Utility Knife
Ce couteau est plus stable pour vos projets plus difficiles. / This knife
provides more leverage for tougher cutting projects.

Utilise les lames de 9 mm / Uses 9 mm blades
ABB - ABS

Couteau Ultra mince / Ultra-Slim Knife

Parfait pour I'affichage, gréce @ son inclinaison de 30° idéale pour les
feuilles de mousse, coroplast et autres! / The Acute 30° angle easily
cuts foam board, gator board, coroplast, plastics and more, making

it perfect for signage!

Utilise les lames standards / Uses standard duty blades
A11608B

Couteau professionnel en acier inoxydable auto-bloquant / Auto Lock
Stainless Steel Professional Knife

Pour les droitiers et gauchers, un couteau verrouillable avec pince a
poche et brise-lame intégré. / For right handed and left handed users
with auto-lock blade, pocket clip and blade snapper.

Utilise les lames de 9 mm / Uses 9 mm blades
ABB - ABS

Couteau de précision haute gamme / High Quality Precision Knife
Parfaitement équilibré pour droitiers et gauchers, posséde une section
agrippante coussinée HandSaver. / With HandSaver cushion grip, per-
fectly balanced for right hand and left hand users.

Utilise les lames de précision / Uses precision art blades
KBA4S/5 - KB4S/100
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COUTEAUX RESISTANTS / HEAVY DUTY KNIVES

Couteau pour emballage et affichage / Sign Materials And Package Knife
Avec son verrou @ cliquet, sa profondeur ajustable ef sa base plate, il est
idéal pour le carton, le coroplast ou la mousse. / With a ratchet-wheel
blade lock, adjustable depth gauge and a flat cutting base for stability,
this knife is perfect for cardboard, coroplast or foamcore.

Utilise les lames de 18 mm / Uses 18 mm blades
LB - LBB

Couteau auto-verrouillant / Auto-Lock Knife

Ce couteau & lame détachable avec un verrou aufomatique et une pointe
de métal pour rainer le plastique corrugué et autres. / The snap-off knife
features automatic blade lock and a built-in hard metal pick for
scoring corrugated plastics and bending.

Utilise les lames de 18 mm / Uses 18 mm blades
LB - LBB

Couteau escamotable de sécurité avec coupe-ruban gommé /
Self-Retracting Safety Knife With Tape Slitter

Peut servir @ couper du ruban gommé, perforer des boites, comme
tournevis ou méme arrache-agrafes, pour droitiers ou gauchers! / Can
be safely used to slit fape, as a scoring fool to customize boxes, as a
screwdriver or even as staple-remover. For RH or LH user.

Utilise les lames / Uses blades
SKB-2 - RSKB-2

Couteau avec verrou @ cliquet et prise coussinée / Cushion Grip
Ratchet-Lock Utility Knife

Permet un ajustement illimité et précis de la lame, inclus une lame LBB.
Unlimited blade adjustment. Includes LBB Blade.

Utilise les lames de 18 mm / Uses 18 mm blades
LB - LBB

Couteau utilitaire allongé / Extended Length Utility Knife

Meilleur choix pour installateurs de vitres teintées ou ceux qui ont
besoin d’'une plus grande portée. / Best choice for window finters and
those who need an extra long reach.

Utilise les lames de 18 mm / Uses 18 mm blades
LB - LBB
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Couteau utilitaire a poignée caoutchoutée / Rubber Grip Insert Utility Knife
Possede un verrou @ cliquet et une poignée antidérapante en caout-
chouc pour une prise plus sécuritaire. / Features a ratchet-wheel blade
lock and anti-slip rubber grip insert for secure handling.

Utilise les lames de 18 mm / Uses 18 mm blades
LB - LBB

Couteau pour plastique et laminage / Plastic & Laminate Knife

Cet outil de découpe robuste permet de rainer efficacement et de casser de
fagon précise des feuilles de plastique. / A heavy-duty plastic & lami-
nate knife designed as a scoring fool, enabling the precise breaking of
plastic materials.

Utilise les lames / Uses blades
PB-800

Couteau utilitaire @ prise confortable / Comfort Grip Utility Knife
Possede une prise confortable en fibre de verre et élasfomeére, pour un
neftoyage facile et une bonne résisfance chimique. / Offers a cushion-
grip handle engineered of fiberglass conjoined with elastomer for che-
mical resistance and easy cleaning.

Utilise les lames de 25 mm / Uses 25 mm blades
HB - HBB

Couteau a lames multiples / Multi-Blade Auto Load Utility Knife

Ce couteau résistant en plastique ABS confient jusqu’a six lames. /
The high-impact ABS plastic handle holds up to 6 eight-edge snap-off
blades.

Utilise les lames de 18 mm / Uses 18 mm blades
LB - LBB



COUTEAUX SPECIALISES / SPECIALTY KNIVES

Grattoir @ manche robuste

de 8"/ 8" Extra Heavy-Duty

Scraper

D’une taille pratique pour le refrait de matériel; le changement de lame
se fait facilement et sans outfil. / Optimal size for cenfralized use on
tough removal projects. Easy tool-free blade change.

Utilise les lames robustes / Uses heavy duty blades
BS - BSF

Couteau rotatif deluxe de 45

mm / 45mm Deluxe rotary

knife

Coupe facilement a travers de multiples couches de tissu, vinyle et tex-
files avec une grande précision. / Easily cuts through multiple layers of
fabric, vinyl and fexfiles with precision accuracy.

Utilise les lames robustes / Uses heavy duty blades
RB455

Ciseaux de 7” en acier

inoxydable / 7" Stainless

steel scissors

Pour des découpes de précision grGce a ses lames dentelées antidé-
rapantes. / Designed for precision cutting with anti-slip serrated edge.

Etui pour I'élimination des

lames / Blade disposal

holster

Contient approximativement 30 lames doubles ou 200 lames défa-
chables. / Holds approximately 30 double-sided utility blades and up
to 200 snap-off blades.

Grattoir @ manche robuste de

12"/ 12" Extra Heavy-Duty

Scraper

Le long manche permet un usage a deux mains sur les gros travaux dif-
ficiles. Changement de lame sans outil. / Longer handle accommodates
two-handed use for more leverage on large removal jobs. Easy foolfree
blade change.

Utilise les lames robustes / Uses heavy duty blades
BS - BSF

Le plus gros couteau rotatif

OLFA / The largest of the

OLFA rotary knife

Cet outil est suffisamment coupant pour traverser jusqu’d 8 épaisseurs
de tissus! / This fool is sharp enough fo cut through difficult materials
and up to 8 layers of fabric.

Utilise les lames robustes / Uses heavy duty blades
RB6GO

Boitier pour lames usagées /

Blade disposal can

Boitier pratique pour placer rapidement les lames usagées OLFA ou de
foutes dimensions de maniére sécuritaire. / Handy can for Quick and
Safe Snap-off Disposal of OLFA Standard and Heavy Duty Blades.
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LAMES POUR COUTEAUX STANDARDS
STANDARD DUTY KNIFE BLADES

4 N O N
Lames en acier inoxydable / Stainless Steel Blades Lames en acier inoxydable / Stainless Steel Blades
8 mm - Lames de précision multiusage pour des coupes précises. 9 mm - Lames avec angle de 30 degrés. Parfaites pour le carton,
/ Multi-purpose precision blades. le plastique, le carfon mousse, ef plus! / Blades with 30 degree
angle. Perfect for cardboard, plastic, foam board, and more!
Compatible avec le couteau / Compatible with knife
AK-4 Compatible avec le couteau / Compatible with knife
SAC-1
- AN /
4 N
Lames en acier au carbone noir / Black Carbon Steel Blades Lames en acier inoxydable / Stainless Steel Blades
9 mm - 25% Plus coupant et durable / 25% Sharper & durable 9 mm - ldéal pour coupe sur du vitrage / Perfect for cutting glass
Compatible avec les couteaux / Compatible with knives
PA-2 - SVR-1 - SVR-2 - XA-1- 300
- /
LAMES POUR COUTEAUX RESISTANTS
HEAVY DUTY KNIFE BLADES
4 N
Lames en acier inoxydable / Stainless Steel Blades
13 mm - Lames avec angle de 45 degrés. Pour des enfailles pré-
cises sur le plastique et le stratifié. / Blades with 45 degree angle.
For precise scoring on plastic and laminate.
Compatible avec le couteau / Compatible with knife
PC-L
- /
4 N

Lames en acier inoxydable / Stainless Steel Blades
17.5 mm - Fabriquées en acier de haute qualité pour une netfeté de

Lames en acier inoxydable / Stainless Steel Blades
17.5 mm - Pour une netteté de coupe exiréme, ce produit est parfait

pour le carfon ondulé, le film, la mousse, le polystyréne et plus. / For
extreme cut sharpness, this product is perfect for corrugated cardboard,
film, foam, polystyrene and more.

.

coupe supérieure. Lames parfaites pour le carfon ondulé, le film, la
mousse, le polystyréne et plus. / Manufactured from high quality steel
for superior cutting sharpness. Perfect blades for corrugated cardboard,
film, foam, polystyrene and more.

Compatible avec le couteau / Compatible with knife
SK-9

%
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-

Lames en acier au carbone noir / Black Carbon Steel Blades

18 mm - 25% Plus coupant et durable - Lames parfaites pour les
fravaux qui requiert de la robustesse et de la fiabilité. Efficace pour les
matériaux tel que cloison séche, revétement de sol, tapis et plus. / 25%
Sharper & durable - Blades perfect for jobs that require strength and re-
liability. Effective for materials such as drywall, flooring, rugs and more.

.

Compatible avec les couteaux / Compatible with knives
CL-L-2-LA-X-PL-1- XL-2- NOL-1/BB

Lames en acier inoxydable / Stainless Steel Blades

18 mm - Lames robustes et idéales pour les travaux industriels ou
la consfruction. Un indispensable pour tous vos projets. / Robust
blades ideal for industrial or construction work. A must have for all your
projects.

-

Lames en acier au carbone noir / Black Carbon Steel Blades

25 mm - 25% Plus coupant et durable - Lames exclusivement congu
pour des performances de coupe maximales / 25% Sharper & durable
- Blades exclusively designed for maximum cufting performance

Lames en acier inoxydable / Stainless Steel Blades

25 mm - Lames robustes qui offrent une précision ef un franchant du-
rables qui conviennent pour trancher le plastique, la corde et le nylon.
/ Heavy-duty blades that provide long-lasting precision and sharpness
suitable for slicing plastic, rope and nylon.

Compatible avec le couteau / Compatible with knife

\_ XH-1 Y,

LAMES POUR COUTEAUX SPECIALISES
SPECIALTY KNIFE BLADES

a N

Lames en acier inoxydable /

Stainless Steel Blades

45 mm - La lame en acier est parfaite

pour la coupe de tissus, du papier, du

vinyle, du cuir ef auires fexfiles épais./ The steel blade
is perfect for cufting fabrics, paper, vinyl, leather and
other heavy textiles.

Compatible avec le couteau / Compatible with knife
RTY-2/DX

- /

a N

Lames en acier inoxydable /

Stainless Steel Blades

60 mm - La lame en acier est par-

faite pour la coupe de tissus, du

papier, du vinyle, du cuir et autres

textiles épais./ The sfeel blade is perfect for cutting
fabrics, paper, vinyl, leather and other heavy texfiles.

Compatible avec le couteau / Compatible with knife
RTY-3/G

-

Lames en acier inoxydable / Stainless Steel Blades

18 mm - Lames pour graffoir excellentes pour le refrait des adhésifs,
des carreaux et des revétements variées, des époxydes, ef plus. /
Scraper blades excellent for removing adhesives, files and various
coatings, epoxies, and more.

Compatible avec les grattoirs / Compatible with scrapers
BSR-200 - BSR-300

/

Lames en acier inoxydable

/ Stainless Steel Blades

45 mm - Ces lames pour grattoir offrent la flexibilité et un meilleur ef-
fet de levier pour I'extraction de matériaux difficiles. Excellentes pour
le refrait des adhésifs, des carreaux ef des revéfements variées, des
époxydes, et plus. / These scraper blades provide flexibility and better
leverage for removing difficult materials. Excellent for removing adhe-
sives, various files and coatings, epoxies, and more.

%
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COUTEAUX WRAP CUT KNIFE / WRAP CUT KNIFE

Le couteau par excellence pour tout vinyle autocollant!
I coupe seulement le papier de dégagement derriére les visuels. Il ne laisse aucune marque et ne découpe pas votre film lorsqu’utilisé correctement.

The ultimate Vehicle Wrap knife!
Made specifically to cut through just the liner side of any pressure sensitive vinyl films. No more risk of damaging your film or adhesive, or cutting
through the film side of your vinyl while on its backing paper. Leaves no marks or cut lines in the film when used properly.

D )

Paquet de (10) Lames de remplacement

Couteau @ lame simple Coufeau G lames doubles Pack of (10) Replacement Blades
Single blade knife Double blades knife
COUTEAU ZIPPY LPORIGINAL PLAST-KUT
ZIPPY KNIFE THE ORIGINAL PLAST-KUT
Un des outfils les plus polyvalents jamais congus pour Couteau pour le plastique ondulé (coroplast) de 4 mm et
couper le papier, le fissu ef le film plastique. / One of the 6 mm / Knife for 4 mm & 6 mm corrugated plastic sheet.

most versatile tools ever designed for cufting paper, cloth
and plastic films.

REGLE DE SECURITE SOOPER EDGE
SOOPER EDGE ULTIMATE SAFETY RULER

e Construction robuste en aluminium
Made of heavy duty aluminum construction

e Le fond antidérapant maintient le couteau stable et bien en place
Non-slip grip on the boftom keeps the knife steady and firmly in place

e Bande en acier inoxydable insérée pour éviter d’abimer la régle et
assure une performance et une durabilité optimales
Stainless steel band inserted fo prevent damage to the ruler and
ensure optimal performance and durability
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TAPIS DE COUPE X-TREME 1
X-TREME 1 CUTTING MAT

e Protégez voire dessus de fable
Protect your table top

e Les lames de couteau durent plus longfemps
Cutting blades last longer

e Faif de polymere haute densité
High impact polymer blend

e Epaisseur de 3/16"
Thickness of 3/16”

Tapis non imprimé / Mat unprinted

COUPOIRS ROTATRIM PROFESSIONNEL M
ROTATRIM PROFESSIONAL M TRIMMERS

Coupoir rofatif / Rofary frimmer

Les deux rails de guidage chromés éliminent complétement le pivotage indésirable de
la téte de coupe / Dual chrome-plated guide rails completely eliminate cutting head
swivel

La conception permet une profondeur de coupe maximale de 3 mm / The design offers
a maximum cut depth of up to 3 mm

Une base solide quadrillée garantit un placement précis pour la découpe / A solid
laminated gridded baseboard ensures accurate placement of work

Lame en acier Sheffield & auto-aiguisage / Self-sharpening Sheffield Steel cufting wheel

Support et panier de récupération pour grandeur 30", 36”,42" et 54” en option / Stand
and waste catcher optional for sizes 30", 36”,42” and 54°

Plusieurs formats disponibles / Several available sizes

COUPOIRS DESK TRIM & DESK TRIM PLUS
DESK TRIM & DESK TRIM PLUS TRIMMERS

e Coupoir manuel, compact et robuste / Compact and robust manual frimmer

e Plan de travail en tle d’acier revétu de poudre époxy qui est résistant aux

coupures et aux rayures / The work surface in sheet steel epoxy powder coated

steel is resistant to cuts and scratches
e Treillis sérigraphié / screen printing lattice

e Permet de couper facilement le papier cartonné, les plastiques Iégers,
les banderoles en PVC et autres. / Easily trim cardsfock-weight, lightweight
plastics, PVC banners and many other.

F ' neol
[ o Factory

33



BATON NETTOYANT ABRASIF
ABRASIVE BELT CLEANER

Ce produit nettoie la colle sur les rouleaux de laminoir.
This product cleans glue from laminator rolls.

COLLE SIROFLEX GRIP & GRAB
SIROFLEX GRIP & GRAB GLUE

Pouvoir adhésif puissant instantané!
Unparalleled instant bonding power!

Colle et adhére & fous les substrafs
Bonds and fixes to all substrates

Pour utilisation & I'intérieur comme @ I'extérieur
Used in interior and exterior applications

Peut adhérer & des surfaces mouillées - méme sous I'eaul!
Can be fixed and adhered to damp surfaces - even underwater!

Inodore et sans solvant
Odorless and solvent-free

Buse @ rainure en V unique, pour faciliter I‘application
Unique V-grooved nozzle, for easier application
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Z-STRAPS

Les Z-Straps sont un outil pratique pour garder votre inventaire propre
ef en ordre. Plus prafiqgue que du ruban cache, qui peut lais-
ser des résidus et causer des imperfections & I'impression, les
Z-Straps sont faites spécialement pour I'industrie de I'affichage.
La fixation agrippante est réutilisable et ajustable. Disponibles
en longueur de 23 pouces, elles sont suffisamment longues
pour s’enrouler complétement aufour d‘un rouleau standard.

Z-Straps are a greatway fo keep your valuable inventory offthe ground
and clean. Superior to masking tape, which can leave residue and
causes print defects, Z-Straps are specifically designed for the sign
industry. The high quality hook & loop material is adjustable and
reusable. The Z-Straps come in 23 inches lenghts, which make
them long enough fo wrap completely around a standard roll of
vinyl.



CARTONS D’IDENTIFICATION POUR ROULEAUX
IDENTIFICATION CARDS FOR ROLLS

Cartes d'identification qui s'inserent facilement dans des rouleaux avec un
noyau de 3” sur un support vertical ou horizontal.

Core ID Cards work in horizontal or vertical racks and fit snugly into any 3” core.

ROULEAU NETTOYANT SOOPER TACK
SOOPER TACK ROLLER

Supprime chaque grain de poussiére et aufres particules indésirables sur les surfaces a imprimer, plastifier ou pour I'application graphique.
Removes every spec of unwanted dust and other particles from surfaces before printing, laminating or applying graphics.

ENSEMBLE D’OUTILS DE PRECISION / COMPLETE WEEDING KIT

Cing outils @ main en acier inoxydable 6” chacun avec une pointe de précision
unique. Cet ensemble de précision complet, fouf usage, vous aidera a régler bien des
problemes et faciliter la coupe de précison ou le décorticage de fous types de films
a froid pour I'affichage, la sérigraphie, les fransferts & chaud ou les lithographies.

Five 6” stainless Steel hand fools each with a unique tip for weeding. This all-purpo-
se complete weeding kit will help *fix” the problems and make it easier when cutting,
weeding or sfripping any type pressure sensifive films/materials for the sign, screen
printing, heat transfers or lithographic industries
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GANTS DE PROTECTION AIMANTS XTREME MAGZ

WRAP GLOVE XTREME MAGZ MAGNETS
Gants de profection pour habillage de e N‘abimera pas vos graphiques!
véhicule - Quand les raclettes ne sont pas Will not damage your graphics
suffisantes! or substrates
Wrap Glove Viny! Install and Detail *  Remplace le ruban a masquer
Profection - When squeegees aren’t Replaces masking tape
enough!

OUTIL DE SUPPRESSION D’EMBLEME
EMBLEM REMOVAL TOOL

Le cordon de coupe vous permet de décoller I'adhésif utilisé sur
les emblémes et logos sur de nombreux véhicules sans risque

d’endommager la peinture ou I'embléme [ui-méme. Paquet de 100 cordes

The cutfing cord allows you fo cut through automotive grade . 100 cords packs
adhesives used on many vehicle’s emblems and logos without .
risk of damaging a vehicle’s paint or the emblem ifself.

KIT D’OUTILS POUR VEHICULES | SUPPORT POUR PISTOLET CHAUFFANT
VEHICULE TOOLS KIT HEAT GUN HOLDER

Kit d’outils de suppression des moulures sur les véhicules %uapnpigﬁgfg%%ﬁtroﬁg%%Lﬁrfg?méﬂggeodpﬂig]eer %g
Vehicule Body Molding Removal Tools outil supporte le poids des pistolets chauffants

les plus lourds du marché ef reste trés facile a
déplacer fout autour du véhicule, peu importe le
format de celui-ci. Un seul aimant «Mega Magnet»
avec un logement en aluminium permet d’‘accueil-
lir presque que tous les diametres de pistolets,
méme ceux de calibre industriel.

The simple, easy to use, easy to move yet se-
riously strong Heat Gun Holder. This tool will hold
even the heaviest of heat guns in the industry
but can still be easily moved all over the car as
you work alongside any sized vehicle. One Mega
Magnet with an aluminum slofted housing fits al-
most all heat gun brands and can even adjust
open further for the largest diameters needed for
industrial sized heat guns.
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LAMES DE PLASTIQUE / PLASTIC RAZOR BLADE

Lames de plastique

Big Blade (4po)

Congues pour aider & enlever
une grande variéfé de matériaux
@ froid sur les surfaces qui sont
facilement égratignables.

The Big Blade

Jumbo Size (4in)

Designed fo aid in the removal of

large pressure sensifive materials

from a voriety of surfaces hat are *Résiste aux produits chimiques

easily scratched. Chemically resistant

PERFORATEUR SIMPLE / SINGLE RIVET WHEEL

Cefte roulette & perforer de conception
unique permettent aux installateurs de faire
des frous pour évacuer I'air sur une grande
surface d’une application graphique.

This uniquely designed punch-through
roller allow installers to punch holes to ex-
haust air over a large surface of a graphics

OO

CRAYON DE DECORTIQUAGE / WEEDING PEN

BROSSE A RIVETS / RIVET BRUSH APPLICATEUR AVEC ROULETTE / APPLICATOR WHEEL

Faite de poils raides en fibre synthétique, la
brosse @ rivet permet de recouvrir les rivets
tout en gardant votre vinyle en bon état.

Made of stiff bristle synthetic fiber, the brush
helps form flexible vinyl over the rivet surface.

Les applicateurs RollePro sonf congus pour rouler
sur les rivets ef les confours recouverts de vinyle
en quelques secondes. Le concept de RollePro est
ergonomique et spécialement formulé. Les roues
résistent & la chaleur et permettent de faire le travail
plus vite et de fagon plus confortable.

RollePro applicafors are designed fo roll over vinyl
covered rivets and confours in seconds. The Rolle-
Pro’s ergonomic design and specially formulated,
heat resistant wheel brings speed and comfort fo the
once time-consuming application process.

Roulette de remplacement / Replacement wheel

CRAYON AVEC ADHESIF / PEN ADHESIVE

Crayon avec adhésif pour installation sur véhicule
Rapide et facile & ufiliser sur fous vos graphiques
de véhicule et ce avec n'importe quelle marque

de vinyle.

Installers Pen Adhesive Primer Applicator Tool
Fast and easy fo use on all your vehicle wrap
applications. Works with any brand vinyl film.

CRAYON SCELLANT / EDGE SEALER PEN

Permet d’étanchéiser le rebord de vos applica-
tions de vinyle, assurant une protection efficace
lors du lavage ou fout frottement excessif.

Used to seal the edge of your vinyl applications,
providing effective protection against washing
or excessive friction.
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RACLETTES VARIEES

SQUEEGEES

PLASTGrommet

UTILISATION QUOTIDIENNE / EVERYDAY-USE

PLASTGROMMET - Raclettes vertes / Green squeegees
Les raclettes vertes sont idéales pour le vinyle, le film, les graphiques, le ruban adhésif, la sérigraphie et les applications sensibles @ la pression.
Green squeegees are ideal for vinyl, film, graphics, tape, silk screen and pressure-sensitive applications.

4" 6"
Flexibilité moyenne Flexibilité moyenne
Medium flex Medium flex

PLASTGROMMET - Raclettes bleues / Blue squeegees
Les racleftes bleues sonf faciles @ manipuler et elles s’adaptent aux surfaces difficiles.
The blue squeegees are easy fo handle and they adapt to difficult surfaces.

PHREP10A PHREP15A

4” 6”
Tres flexible Tres flexible
Highly flexible Highly flexible

PLASTGROMMET - Raclettes rouges avec bords feutrés / Red squeegees with felted edges
Les raclettes rouges avec un bord feufré permettent d’appliquer une pression sur le vinyle sans I'endommager.
Red squeegees with a felted edge allow pressure o be applied fo the vinyl without damaging it.

4” 6”
Flexibilité moyenne Flexibilité moyenne
avec bord feutré avec bord feutré
Medium flex with Medium flex with
felted edge felted edge

PRIX AVANTAGEUX / COMPETITIVE PRICE

PLASTGROMMET - Raclettes Marathon en microfibre / Microfiber Marathon squeegees
Les racleftes Marathon avec un bord en microfibre évite les rayures et elles peuvent éfre ufilisées sur une surface humide ou séche.
Marathon squeegees with a microfiber edge prevent scratches and can be used on wet or dry surface.

MARATHON4 MARATHONé6

4” 6”
Flexibilité moyenne avec Flexibilité moyenne avec
bord en microfibre bord en microfibre
Medium flex with Medium flex with
microfiber edge microfiber edge
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PLASTGROMMET - Raclettes Marathon Flex en microfibre / Marathon Flex microfiber squeegees
Les raclettes Marathon flex ont les mémes propriétés que les Marathon, mais elles offrent plus de flexibilité.
The Marathon flex squeegees have the same properties as the Marathon, but they offer more flexibility.

MARATHON4FX

4ll
Flexible avec bord
en microfibre

MARATHONG6FX

6"
Flexible avec bord
en microfibre

Flexible with microfiber edge Flexible with microfiber edge

PLASTGROMMET - Raclette or Super-Flex / Gold Super-Flex squeegee
La racletfe Super-Flex est assez molle pour avoir de la flexibilité, mais assez rigide pour garder sa forme.
The Super-Flex squeegee is soff enough fo have flexibility, yet stiff enough to hold its shape.

PHREP10G

p
Flexible
BLOC EN FEUTRE 4” COUSSINS 4” AUTOCOLLANTS
4> FELT BLOCK POUR RACLETTE

Créé spécialement pour I'application de
vinyle, ce bloc de feutre doux fait office
de raclette anti-égratignures, particulie-
rement pour I'usage de visuels imprimés
numériquement ou linstallation sur la
vitre.

Specifically designed tool for applica-
tion of vinyl materials. Soft felt block
shaped squeegee is designed to avoid
scratching of the vinyl. Great applicator
for use with digital print mounting as well
as the perfect install tool for glass.

4” SELF-ADHESIVE
SQUEEGEE BUFFERS

SQBUFF4

RACLETTE 4 DE NYLON ARGENT RACLETTE 6”
4 SILVER NYLON SQUEEGEE 6” SQUEEGEE

Fabriquée en polyuréthane durable avec un profil nervuré et coins arrondis.

SQNYLN4 Made of long-lasting polyurethane with ribbed profile and radial corners.

Nos raclettes de nylon argent
durent plus longtemps que les

autres racleftes.
Our Silver Nylon squeegees m

outlast other squeegees.
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RACLETTES 4” ET 6” EN TEFLON RACLETTE 4 OR EN NYLON
4’ & 6” TEFLON SQUEEGEES 4” GOLD NYLON SQUEEGEE

Nos raclettes dorées sont connues pour éire
les plus durables et elles sont parfaites pour
tous les types d’applications.

Our gold squeegees are known to be the most
durable. Perfect for any application needs
you have.

RACLETTE 4 FLEXIBLE
4” FLEXIBLE SQUEEGEE

Faite d’un mélange de caoutchouc ef de plastique unique Iui donnant cette -
excellente flexibilité, cette raclette est parfaite pour les habillages de véhicules SQSOFT4
et surfaces courbes.

Made of a unique rubber/plastic blend giving this squeegee excellent bend and
flex which is perfect for vehicle applications and curved surfaces.

RACLETTE 4 ORANGE RIGIDE RACLETTE 4 BLEU RIGIDE
4” RIGID ORANGE SQUEEGEE 4 RIGID BLUE SQUEEGEE

Nos raclettes offrent 3 coins arron-
dis ef un coin carré de 90 degrés
pour vous aider avec n‘importe
quel type d’application.

Our squeegees offer 3 rounded
corners and one 90 degree sharp
corner fo help you with any shape
or application challenge.

RACLETTE 12” / 12 SQUEEGEE

Cette raclefte de 12” de large est parfaite pour Iapplica-
tion de graphiques grand format. Economique et pratique,
elle applique les visuels gréce a de larges mouvements!

Our 12" wide squeegee makes fast work for large graphic
applications. A great low cost, wide and fast applicator
applies large graphics in big wide strokes!
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BANNER UPS]

ACCESSOIRES D’AFFICHAGE

DISPLAY ACCESSORIES

COINS DE RENFORCEMENT POUR BANNIERES
POWERTABS ADHESIVE GROMMET TABS

BANNER UPS’

Regular Banner Ups®
Coins avec boucle - Blanc
Corner tabs with loop - White

@)

PowerTabs®
Mini coins renforcés - Blanc
Mini PowerTabs - White

(oo

OWERLLS
PowerTabs®
Coins renforcés - Transparent

PowerTabs - Clear

)

nnnnnnnnnnn

BravoTabs®
Coins - Transparent
BravoTabs - Clear

)

PowerTabs®
Coins renforcés - Blanc
PowerTabs - White

@)

SRS

PowerTabs®
Mini coins renforcés - Transparent
Mini PowerTabs - Clear

=

ADHESIVE GROMMET TABS

EdgeTabs®
Coins - Transparent
EdgeTabs - Clear

)

POLYTABS
PolyTabs®

Anneaux - Transparent
PolyTabs - Clear

 mamD
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RUBAN DE RENFORCEMENT
D’OURLETS POUR BANNIERES
CLEAR HEM REINFORCING TAPE

PowerTape™

BANNERUPS CLE AR

Ruban - Transparent /2177772777 3

Tape - Clear

PTAPECLEAR

HEM REINFORCING TAPE

Nouvelle version clair de PowerTape
New clear version of PowerTape

Transparent - parfaif pour les banniéres
imprimées des deux cotés ou pour les
banniéres microperforées / Clear - great
for double-sided printed banners or
mesh banners

RUBAN TIGERTAPE POUR OURLET

TIGERTAPE HEMMING TAPE
TigerTape™ WW
Ruban / Tape ERI/

Ruban de finition & double face de
premiere qualité / Premium quality
double-sided banner hem tape

Adhésif permanent de grande qualité /
Top grade adhesive sticks permanently

Trés économique / Economically priced

TIGTAPE0536
I TIGTAPE1036

| momemsis |

TIGTAPE2036

RUBAN POLETAPE PRO (ORIFLAMME)
POLETAPE PRO (POLE POCKET BANNER)

POLEPRO-120 %

17 x 100
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PoleTapePRO™ Ty
Ruban orifiamme 42T/ T7H35)

Pole pocket banner tape

e Faifes des ourlets d'oriflamme sans
couture ni soudure / Make pole
pocket banners without sewing or
welding

e Nouvelle formule d’adhésif ef plus
grande plage de température / New
adhesive formula & greater tempera-
ture range

e Crée des oriflammes super durables /
Create super durable pole banners

Pour coller des plaques signalitiques
/ Stick small signage panels

RUBAN DE RENFORCEMENT MEGATAPE
MEGATAPE CLEAR REINFORCING TAPE

MegaTape®
Ruban - Transparent
Tape - Clear

e \ersion double face du ruban Power-
Tape / Double-sided version of Clear
PowerTape

e (réez des bords élégants @ vos
banniéres / Create elegant edges to
your banners

e Transparent pour une belle finition /
Clear for a nice finish

1.5” x 30 verges / yards

RUBAN DOUBLE FACE (ORIFLAMME)
POLETAPE (POLE POCKET BANNER)

1/2"x 200°

1"x 200’

PoleTape™

Ruban oriflamme _

Pole pocket banner tape

e Faites des ourlets de drapeau sans
couture ni soudure / Make pole pocket
banners without sewing or welding

e  S'appliqgue comme un ruban et adhére
comme de la colle / Applies like tape
sticks like glue

Ruban/Tape

Ruban/Tape
35 mil

TROUSSE DE DEPART BANNER UPS

BANNER UPS STARTER KIT
BravoTabs® E oS
PowerTape"" BANNERUPS C LEAR
PowerPunch®

BANO17

PTAPECLEAR

TEM REINFORCING TAP

Trousse de départ WF .
Starter Kit

e 1 paquet de BravoTabs (100)
1 Pack BravoTabs (100)

e 1 rouleau de PowerTape fransparent
1 Roll of Clear PowerTape

e 1 PowerPunch

1 paquet de BravoTabs (100)
1 pack of BravoTabs (100)

1 PowerTape fransparent 36 verges
1 PowerTape Clear (36 yds)
1 PowerPunch




OUTIL POWERPUNCH / POWERPUNCH TOOL

O

m Poingcon / Hole punch

Piéce de remplacement
PPR516 Replacement part

PowerPunch®

Hole punch

e Perfore proprement les anneaux, PowerTape® et les bannieres
Cuts cleanly through tabs, PowerTape® and banner media

e Fait pour usage intensif
Heavy duty performance

e Perfore des frous de 5/16, la faille parfaite des PowerTabs®
Cuts a 5/16” hole. Perfectly sized for PowerTabs®

e Le poingon se remplace pour une plus grande durée de vie
Replaceable punch for long life

SUPPORTS D’AFFICHE MURAL / SOOPER BRACKETS

Supports en U / U brackets Supports central / Center brackets Crochets Sooper / Sooper sign hangers

UBA4025 CBA9025
UBA5050 CBA9050

TOUS LES SUPPORTS SONT EN ALUMINIUM
UBA6075 CBA9075 ALL THE BRACKETS ARE IN ALUMINUM

CROCHET POUR COROPLAST
PICK N’ HOOK
PICK N’ HOOK FOR COROPLAST

Pour l'installation facile de vos affiches
suspendues en plastique ondulé (co-
roplasts).

Perfect to easily hang your corrugated
plastic signs (coroplasts).

Fait au Canada / Made in Canada *

CROCHET POUR CARTON MOUSSE
TWIST N’ HOOK
TWIST N’ HOOK FOR FOAMBOARD

Pour I'installation facile de vos carfons mousses
suspendus.

A simple safe way to hang foamboards.

Fait au Canada / Made in Canada *
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ACCESSOIRES POUR PLAFOND / CEILLING ACCESSORIES

L

Crochets @ plafond T-bar Tiges de suspension de 6” Tiges de suspension de 12°
T-bar ceiling hooks 6” hang rods 12" hang rods

BT-1008 BT-1009 BT-1014

SUPPORT D’AFFICHE POUR POTEAU SOOPER POLE MOUNT
SOOPER POLE MOUNT

e Trou pour vis de 5/16"
5/16" threaded hole

e \isincluse
Screw included

e Fente pour laniére de 3/4”
Slotted for 3/4” strap

e Produit fait d’acier
Product made of steel

e Largeur fofale ¢ la base 3 1/8”

3 1/8” base width

e Largeur fofale dans le haut 1 3/4”
1 3/4” width at the top

e  Profondeur 1 1/2”
SMBA-1000 11/2" depth

e Hauteur 1 1/2"

1 172" height
CEINTURES EN ACIER INOXYDABLE ACCESSOIRE LINKLIP POUR AFFICHES
A RELACHE RAPIDE LINKLIP ACCESSORY FOR SIGNS
QUICK RELEASE STAINLESS
STEEL STRAPS

SSC188
SLK3000B
40 x 9/16" - Box (100)

Alunité
Per unit

L4



PRESSES ET OEILLETS

GROMMETS & PRESSES

PLASTGrommet

PRESSE MANUELLE POUR OEILLETS / GROMMETS HAND PRESS

HPS025

Presse autoperceuse portable pour ceillets en plastique fransparent. Cette presse manuelle est I'outil parfait pour
les petites entreprises d’enseignes. Cefte presse a ceillets permet de poser des ceillefs transparents sur différents
matériaux fels que baches de PVC, coroplast et plus.

Veuillez nofer qu’elle n'est pas congue pour la pose d'oeillets sur les tissus, car cela peut créer des plis.
Portable self piercing press for clear plastic grommets. This manual press is the perfect fool for small signs shops.

This grommet press allows you to put clear plastic grommets on different materials such as PVC tarpaulins, Coroplast
and more.

Please nofe that it is not designed for placing grommets on fabrics as this can create wrinkles.

e Pas besoin de prédécouper, la machine effectue la découpe et la mise en place en une seule opération
No need fo pre-cut, the machine performs cutting and placement in one operation

e  Portable, déplacez la presse et non la banniere / Portable, move the press, not the banner

ACCESSOIRES / ACCESSORIES :
Matrice oeillets / Gommefs Die #3 (12mm)

2002012AUTO
Ensemble coins ronds / Corner Rounder kit
m m Voir produit ci-dessous
See the product below

ENSEMBLE COINS RONDS / CORNER ROUNDER KIT

CornerRounder
En ajout sur la presse manuelle HPS025, le Corner Rounder arrondira les coins de différents matériaux tels que
I'‘aluminium composite (Dibond®), PVC, carton, papier et bien d’aufres matériaux de maniére rapide et précise

In addition to the HPS025 manual press, the Corner Rounder will round off corners of different materials such as
aluminum composite (Dibond®), PVC, cardboard, paper and many other materials in a quick and precise way.

e Unindispensable pour les clients qui utlisent des supports
rigides comme le Dibond / A must have for cusfomers using
rigid media as Dibond

e Plusieurs formats disponibles / Several sizes available
e Fonctionne avec le carton mousse, Dibond, carton, feuilles

m PP, polyéthyléne et plus / Works with foamboard, Dibond,
cardboard, PP sheets, polythene and more

e Coupe des matériaux jusqu’a une épaisseur maximale de
15 mm / Cut materials up to a maximum of 15 mm thickness

ACCESSOIRES / ACCESSORIES
Lames / Blades Corner Rounder Tampons coupe en plastique / Plastic cutfing pads

Corner Rounder - 3 unités/units
PHTICRC06

14 mm - 9/16"

10 mm - 3/8"
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PRESSES PNEUMATIQUES / PNEUMATIC PRESSES

L

Queen Speed Queen
Avec un bouton Avec pédale
With thumb button With foot pedal

QUEEN / SPEED QUEEN

Semi-automatique / Semi-automatic

Cefte gamme de machines @ ceillets pneumatiques offre aux propriétaires
d’entreprises un moyen abordable de terminer leur fravaux d‘impression
sans effort, tout en ayant une qualité constante pendant le processus de
finition. Ces presses sont congues pour fixer les ceillets transparents Plast-
Grommet sur différents types de matériaux fels que baches de PVC, co-
roplast ef plus.

Veuillez nofer que ces machines ne sont pas congues pour la pose d’oeil-
lets sur les tissus, car cela peut créer des plis.

This line of pneumatic grommet machines offer business owners an affor-
dable way to finish their printing jobs effortlessly, while having consistent
quality during the finishing process. These presses are designed to secure
PlastGrommet clear grommets to different types of materials such as PVC
tarpaulins, coroplast and more.

Please note that these machines are not designed for placing eyelets on
fabrics, as this can create wrinkles.

e Aucun efforf requis pour faire les banniéres
No effort required fo make the banners

e (Garde de sécurité qui couvre la zone de réglage
Safety guard that covers sefting area

¢ Aucun assemblage nécessaire, il suffit de brancher le fuyau d‘air
No assembly needed, just plug the air hose.

e Matrice de 12 mm pour ceillets fransparents incluse
12 mm die for clear eyelets included

¢ Machine robuste / Heavy duty machine
e Léger et facile & déplacer / Light weight, easy fo move

EVOLUTION

Entierement automatique / Fully automatic

Cette machine pneumatique est parfaite pour les entreprises de faille
moyenne ef qui fravaillent avec des banniéres en PVC. Evolution a été
congu pour les entreprises qui n‘ont pas besoin de toutes les fonctionnali-
tés des machines Mulfipress ou AutoCross.

Veuillez nofer que ces machines ne sont pas congues pour la pose d’oeil-
lets sur les fissus, car cela peut créer des plis.

This pneumatic machine is perfect for medium sized businesses that work
with PVC banners. Evolufion was designed for businesses that do not need
all the functionality of Multipress or AutoCross machines.

Please note that these machines are not designed for placing eyelets on
fabrics, as this can create wrinkles.

e (efte machine fonctionne avec des bannieres en PVC et des maté-
riaux semi-rigides tels que le plastique ondulé / This machine works
with PVC banners and semi-rigid materials such as corrugated
plastic

e Pointeur laser pour un réglage précis / Laser pointer for precise
adjustment

e Déplacement facile de la machine gréce G ses roulettes
Easy movement of the machine thanks to its casters

e Possibilité de faire jusqu’a 35 ceillets par minute / Possibility of
making up to 35 grommets per minute

e Qeillets PlastGrommet de 12 et 16 mm / 12 and 16 mm Plast-
Grommet eyelets
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AUTOCROSS

MULTIPRESS

Entiérement automatique / Fully automatic

Multipress a été congu pour les grosses entreprises avec un volume de
production élevé. Cette machine est rapide et fiable ef elle peut fonctionner
avec des tissus ainsi que des bannieres en PVC.

Multipress was designed for big businesses with a high volume of produc-
tion. This machine is fast and reliable and it can work with fabrics as well
as PVC banners.

e Fonctionne avec différents types de matériaux : tissus, plastique on-
dulé, film transparent, PVC bannieres et plus / Works with different
types of materials: fabrics, corrugated plastic, transparent film, PVC
banners and more

e Pression de coupe réglable / Adjustable cutting pressure

e Pression de fermeture des ceillets réglable, méme sur le tissu fin /
Adjustable grommet closure pressure, even on thin fabric

e Pointfeur laser pour un réglage précis
Laser pointer for accurafe seffing

e Moteur puissant avec courroie de transmission
Powerful engine with transmission belt

e Peut faire jusqu’a 50 ceillets par minute
Can make up fo 50 grommets per minufe

e Capteurs d'ceillets et de rondelles pour éviter les erreurs
Eyelef and washer sensors to avoid errors

e Ecran tactile pour accés facile aux paramétres / Touch screen for
easy access to parameters

e Mode pré-découpe pour matériaux spéciaux / Pre-cut mode for
special materials

e Qeillets PlastGrommet de 8 et 12 mm
8 and 12 mm Plastgrommet eyelets

Et bien plus! / And more!

AUTOCROSS

Entiérement automatique / Fully automatic

La machine parfaite pour les entreprises fravaillant sur des tissus et des
bdches en PVC. AutoCross a été congu pour les compagnies avec un haut
rendement, mais qui n‘ont pas besoin de foufes les fonctionnalités que la
machine Multipress posséde.

The perfect machine for businesses working with fabrics and PVC banners.
AutoCross was designed for companies with high efficiency, but who do
not need all of the features that the Multipress machine has.

e Fonctionne avec différents fypes de matériaux : fissus, plastique on-
dulé, film transparent, PVC banniéres et plus / Works with different
types of materials: fabrics, corrugated plastic, fransparent film, PVC
banners and more

e Pression de coupe réglable / Adjustable cutting pressure

e Pression de fermeture des ceillets réglable, méme sur le tissu fin
Adjustable grommet closure pressure, even on thin fabric

e Poinfeur laser pour un réglage précis
Laser pointer for accurafe setting

e Moteur puissant avec courroie de fransmission
Powerful engine with fransmission belf

e Peut faire jusqu’a 50 ceillets par minute
Can make up fo 50 grommets per minute

e Entretien facile / Easy mainfenance

e Qeillets PlastGrommet de 8 et 12 mm
8 and 12 mm Plastgrommet eyelets

Ef bien plus! / And more!
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PRESSE MANUELLE SOOPER ACE MAXX POUR OEILLETS METALLIQUES
SOOPER ACE MAXX METAL GROMMETS HAND PRESS

Solide et en fonte / Strong and made of cast iron
Portative / Portable
Facile & utiliser / Easy fo use

Poignée solide et lourde pour I'effet de levier / Strong
and heavy handle for leverage

Base percée pour montage sur fable
Drilled base for table mounting

Fonctionne sur Coroplast, Tyvek et plus / Works on
Coroplast, Tyvek and more

Matrice #2 incluse / Die #2 included

ARRONDISSEUR DE COINS
INDUSTRIEL SOOPER
INDUSTRIAL SOOPER CORNER
ROUNDER

Lames 1/4” et 3/8” incluses
1/4” and 3/8” blades included

SR3000

Comprend des lames interchangeables de 1/4 ef 3/8°
Includes 1/4” and 3/8" interchangeable radius blades

Coupe jusqu'a 0,080 aluminium, 1“ de carton, plastique,
feuilles magnétiques et plus! / Cuts Up fo .080 Aluminum,
1” Card Stock, Plastics, Magnefic sheets and more!

Base solide extra lourde pour une utilisation simple ef sécu-
ritaire / Exira heavy solid base for safe easy use

Le pied tient le matériel en place lors de la coupe / Drop
down foot holds material in place while cutting

SRDC18
3/16 m Matrice et lame
de coupe
/& | seocia |
Cutter blade and

radius base
- /2 E :! m:.

PRESSE PNEUMATIQUE A OEILLETS
ECONO AIR AVEC PEDALE
ECONO AIR FOOT PEDAL PNEUMATIC
GROMMET PRESS

Activation par pédale / Foot pedal activation

Niveau de pression pneumatique ajustable /
Adjustable pneumatic pressure level

Livrée déja assemblée / Delivered already
assembled

Parfaite pour I'ufilisation sur différents maté-
riaux tels le vinyle, les banniéres, le plastique
corrugué et autres plastiques, les tissus, les
panneaux et plus! / Suitable for applications
on various materials, such as vinyl, banner,
corrugated plastic, other plastics, fabrics, pos-
ter board and more!

Economique et facile & utiliser / Economical
and easy to use
Fonctionne a 145 psi / Operates at 145 psi

(Compresseur a air non inclus / Air compressor not included)

Matrices inferchangeables / Interchangeable m
dies

Matrice #2 pour oeillets de métal incluse /
Metal grommets #2 die included

Autres tailles de matrices disponibles avec
frais additionnels / Other die sizes available
for additional cost




MATRICES POUR OEILLETS / DIES FOR GROMMETS

SOOPER ACE
(MATRICES POUR OEILLETS METALLIQUES
DIES FOR METAL GROMMETS)
#0 #1 #2 #3

SOOPER ACE
(MATRICES POUR OEILLETS DE PLASTIQUES
DIES FOR PLASTIC GROMMETS)

Matrice pour oeillets de plastique
#3 et 500 oeillets clairs #3 / Die with
500 #3 clear plastic grommefs

MANO & HPS025
(MATRICES POUR OEILLETS METALLIQUES
DIES FOR METAL GROMMETS)
#0 # #2 #3

MANO & HPS025
(MATRICES POUR OEILLETS DE PLASTIQUES
DIES FOR PLASTIC GROMMETS)

#1 #3 #4
Pour presse Mano/HPS025 de 8 mm
For Mano/HPS 025 Hand press (8 mm)
Pour presse Mano/HPS025 de 12 mm
@ For Mano/HPS 025 Hand press (12 mm)
Pour presse Mano/HPS025 de 16 mm
PDMA4 For Mano/HPS 025 Hand press (16 mm)

ECONO AIR
(MATRICES POUR OEILLETS METALLIQUES
DIES FOR METAL GROMMETS)

#0

#2
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OEILLETS DE PLASTIQUES / PLASTIC GROMMETS

Ceillets de plastique transparents, noirs et blancs en paquets /
Clear, black and white plastic grommmets packs

G | TomparenGeor-son | oRMiG
iGmm | soncywrre-soo | oRwiw
“1@mm | NowBock-am | ommis
0 2mmy | TersporentyCar-ar | oRwae
a02mm | Boncywrre-sooc | oRwaw

Transparents/Clear
#3A2mm) || ong barrel/Barrillet - 500x SLLHILIG
Blancs/White
#3 (12mm) Long barrel/Barrillet - 500x m
Noirs/Black
#3(2mm) || ong barrel/Barrillet - 500x CLALRIL

e Nerouilentpas e  Résistant jusqu'a -30 °C #4 (16 mm) Transparents/Clear - 500x GRM4C

Do not rust Resistant fo -30 °C #2016 mm) Bloncs/Whife - 500x T crmaw |
#4 (16 mm) Noirs/Black - 500x

OEILLETS DE METAL / METAL GROMMETS

Oeillets Ace in the Hole
Grommets Ace in the Hole

BRONZE/BRASS

“ Autopercant/Self piercing - 500x GRMOSPB
BRONZE/BRASS
BRONZE/BRASS

Autopercant/Self piercing - 500 GRM2SPE

#2 NICKEL
Autopercant/Self piercing - 500x
NOIR/BLACK
Autopercant/Self piercing - 500x GRM2SPBLK

BRONZE A LONG BARRILET
BRASS LONG BARREL GRM2SPLBB
Autopercant/Self piercing - 500x

BRONZE/BRASS
Autopercant/Self piercing - 500x GRM3SPB
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GUIDE DE MESURE POUR OEILLETS DE PLASTIQUE
PLASTIC GROMMETS SIZE GUIDE
(TRANSPARENT-NOIR-BLANC / CLEAR-BLACK-WHITE)

Taille du frou / Hole size

) o Taille du trou Dioamétre de la bride| Longueur sous bride
Lengih tnder flange Hole Size Flange diameter |Length under flange
"

Transparent/Clear 5/16" n
Noir-Blanc/Black-White 5/16" “
Transparent/Clear 7/16"
1
1
1

e — |
Diameétre de la bride / Flange diameter PO/|h m

]
Long barillet/Long barrel 06 Vi 06
Noir-Blanc/Black-White | //1° i e
‘ 6 2

mm

' 16

' 16

: 27

Noir-Blanc/Black-White | 7/16” 07
: 27

- 27

e |

6|

A

A
Long barillet/Long barrel o6 16

-

Noir-Blanc/Black-White 5/8’

SOOPER ACE ,
GUIDE DE MESURE POUR OEILLETS METALLIQUES
METAL GROMMET SIZE GUIDE

‘ Longueur sous bride
]ﬁé’?&ﬁéé‘éﬁé’%‘éi Hole Size Flange diometer |Length under flange
IS 7 S T T T A T
| oa Jener | s | s | te | war | 6|
I T 7 7

Taille du frou / Hole size
| —

7/16"

#2 3/8" 95 | 11167 | 175 | 516"
Long Barrilet/Long Barrel . .
# R 1 25 14" 6
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SUPPORTS MEDIAS

MEDIA STORAGES

PLASTGrommet

SUPPORTS MOBILES / MOBILE RACKS

MOBILE 12

Permet de sfocker verticalement 12 rouleaux de 64” (noyau 2°) en ufilisant le
moins d’espace possible. Mobile 12 est la solution d’entrée de gamme pour
garder ses rouleaux de supports en parfait état. Extrémement facile a déplacer et
doté de roues verrouillables.

) Stores vertically 12 rolls of 64” (2” core) using the least space. Mobile 12 is the
enfry-level solution to keeping your media rolls in top condition. Extremely easy

fo move and has lockable wheels.

. J
MOBILE 16 4 A
Permet de stocker verticalement 16 rouleaux de 64" (noyau 3”) en ufilisant le
moins d’'espace possible. Mobile 16 est la solution d’enirée de gamme pour
garder ses rouleaux de supports en parfait état. Extrémement facile a déplacer et
doté de roues verrouillables.
Stores vertically 16 rolls of 64” (3 core) using the least space. Mobile 16 is the - /
enfry-level solution to keeping your media rolls in fop condition. Exiremely easy 4 I
fo move and has lockable wheels.
\_ /
EASY RACK

Avec Easy Rack vous éviterez les maux de dos lors du chargement et du déchargement des rouleaux de 64” grace  sa conception
ergonomique. Ce support dispose d’un mécanisme de charniére dans toutes les positions pour facilité la prise des rouleaux lourds au sol.

With Easy Rack you will avoid back pain when loading and unloading 64 rolls thanks to its ergonomic design. This stand has a hinge
mechanism in all positions for easy gripping of heavy rollers on the ground.

PHTIBMA
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BULL RACK

Le support Bull Rack en acier a été congu pour pouvoir accéder facilement a I'un des 15 rouleaux de 64" qu'il
peut contenir. Il est également monté sur des roues verrouillables ef robustes qui se manceuvre avec facilité au
besoin. Option coupe-vinyle disponible

The steel Bull Rack has been designed for easy access to one of the 15 rolls of 64” it can hold. It is also
mounted on sturdy, locking wheels that maneuver with ease when needed. Viny! cuffer option available

PHTIBR+
PHTIBRC

Coupe Vinyle optionnel / Vinyl Cutter optional

BULL RACK XXL

Le support Bull Rack XXL a été spécialement congu pour les rouleaux de grande faille.
Il peut &tre utilisé dans une position fixe ou il peut se déplacer avec facilité au besoin. Ce
support peut confenir 8 rouleaux de 126" avec un poid de 100kg/chaque (220Ibs) et il
est monté sur des roues robustes et verrouillables.

The Bull Rack XXL has been specially designed for large rolls. It can be used in a fixed
position or it can move with ease as needed. This rack can hold 8 rolls of 126" with a
weight of 100kg/each (220Ibs) and it is mounted on sturdy, lockable wheels.

PHTIBRXXL

SUPPORTS MURAUX / WALL RACKS

WALL RACK

Wall Rack est la solution parfaite pour I'organisation des rouleaux de vinyles. Ce support peut étre fixé au mur
et également au sol pour une meilleure stabilité et contient jusqu’a 10 grands rouleaux de 64",

Wall Rack is the perfect solution for organizing vinyl rolls. This stand can be attached fo the wall and also o
the floor for better stability and holds up fo 10 large rolls of 64",
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Ce support de rangement mural est parfait pour les espaces limités. Avec son incroyable
capacité maximale de 20 rouleaux, ne vous inquiéfez plus jamais du manque d’espace de
travail! Ce support facile & assembler est exactement ce dont vous avez besoin pour garder
vos médias & I'abri des dangers et de la saleté. La finition en acier noir rend ce support de
rangement @ la fois élégant et pratique.

This wall mounted storage rack is perfect for tight spaces. With its incredible 20-roll maxi-
mum capacity, never worry about running out of workspace again! This easy-to-assemble
stand is just what you need to keep your media safe from hazards and dirt. The black steel
finish makes this storage rack both stylish and practical.

e Pour des rouleaux avec un noyau de 3" / For 3" cores
e Recoif jusqu’'a 20 rouleaux de vinyle / Holds up to 20 rolls of vinyl
e Pour des rouleaux jusqu’a 30” / Will hold vinyl rolls up to 30” long

e Mesure 26"H x 32”L x - 14”P x 5/16” en métal
Measures 26“H x 32"W x - 14”D x 5/16” sfeal consfruction
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SUPPORT DE PLANCHER / FLOOR RACK

Ce support permet de garder tous les espaces de travail organisées / \
et bien rangées. Il peut confenir jusqu’a 44 rouleaux de vinyle (3"
de noyau) de 30" maximum. Avec sa conception, les rouleaux de
vinyle ne touchent pas le sol, cela évite donc la saleté et les dom-
mages fout en les protégeant des accidents. Sa finition en acier
noir offre un rendu plus élégant tout en étant prafique.

This rack helps keep all workspaces organized and tidy. It can hold
up to 44 vinyl rolls (3" core) of 30" maximum. With its design, the
vinyl rolls do not fouch the ground, so it avoids dirt and damage
while profecting them from accidents. Its black steel finish offers a
more elegant finish while being practical.

e Peut recevoir jusqu’a 44 rouleaux de médias de 12" a 30"
Holds up to 44 media rolls from 12* fo 30"

e Pour des rouleaux avec un noyau de 3*
For 3" cores

e Mesure 74 1/4” Hx 32" L x 19” P x 5/16” en métal
Measures 74 1/4” Hx 32" W x 19” D x 5/16” steel

construction

N
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PRESENTOIRS

ET SUPPORTS

STANDS
& DISPLAYS
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PORTES-BANNIERES RETRACTABLES / ROLL UPS

e Porte-banniére rétractable économique simple
Single-sided value roll up

e Moulure supérieure a clapet pour faciliter I'installation
Clamp top bar to firmly grip the banner

e Pdle verticale en 3 sections qui entre dans la fente de la moulure pour
une apparence professionnelle

Vertical pole in 3 sections that goes into the slot of the molding for professional appearance

e Base renforcée
Reinforced base

e Sac de tfransport rembourré avec fermeture éclair sur le long
Includes padded carry bag with zipper along the length

e Emballage individuel / 6 par boite
Individually boxed, packed in cartons of 6 units.

==-m=DI~ | MARS Tatle du visuel 1 33172 x 78 3747 Code produit/Product code EZPRS3378

e Porte-banniére rétractable mi-gamme simple
Single-sided mid-range roll up

e Construction robuste, adapté a un usage fréquent
Heavy-duty construction, suitable for frequent use

e Pdle verticale en 3 sections qui enfre dans la fente de la moulure pour
une apparence professionnelle

Vertical pole in 3 sections that goes into the slot of the molding for professional appearance

e Enclencheur avec ruban adhésif offrant I'installation permanente
Top bar connector with tape leader offering permanent banner installation

e Pied a simple torsion pour un soutien équilibré
Balanced single twist-out foot for support

e Sac de fransport rembourré avec fermeture éclair sur le long
Includes padded carry bag with zipper along the length

Emballage individuel / 6 par boite
Individually boxed, packed in cartons of 6 units.

==-M=DIA | JUPITER Tu{;ilgu?:lll ;Iiiggel 33 1/2" x 78 3/4" Code produit/Product code EZPRM3378

e Porte-banniere rétractable deluxe simple
Single-sided deluxe roll up

o Pole télescopigque ajustable (63°-84"")
Adjustable telescopic pole

e Enfreposage de la pdle et de la barre supérieure dans la base
Storage of pole and top bar in base

e Systéme ala base qui pince le média et le garde en place, sans bande adhésive
System af the base that clamps media and keeps it in place, without adhesive tape

e La moulure supérieure et le systéme a la base facilite I'insertion du média
The top molding and the system at the base facilitate the insertion of the media

e Sac de transport rembourré inclus avec fermeture éclair de qualité supérieure
Includes premium side zipper padded carrying bag

e Emballage individuel / 4 par boite
Individually boxed, packed in cartons of 4 units.

==-m=Dw | SATURN | Toie duvisiel | 534/, 637 ga- Code produit/Product code EZPRND3378




e Porte-banniere
rétractable simple
Single-sided roll up

e Moulure & clapet
Clamp top bar

o Deux pieds extérieurs
pour plus de stabilité
Two twist out feet for
added stability

e Sac de fransport
rembourré inclus
Includes a padded

Porte-banniére
rétractable simple
Single-sided roll up

Moulure & clapet
Clamp top bar

Un pied extérieur
pour plus de stabilité
One twist out feet for
added stability

Sac de transport
rembourré inclus
Includes a padded

carry bag carry bag
Taille du visuel Code produit Taille du visuel Code produit
Visual size Product code Visual size Product code
I(or+7 DRIVE | 33 1/2"x783/4" FPR3300SS I(Ol’+} MINERAL "33 /2" x 78 3147 FRG3378SS
/ 48" x 78 3/4” FPR4800SS 39 3/8" x 78 3/4” FRG3978SS
60" x 78 3/4" FPR6000SS

e Porte-banniére
rétractable simple
Single-sided roll up

e Pieds agjustables
sous la base
Adjustable feet under
the base

e Moulure & clapet
Clamp top bar

e Sac de transport
rembourré inclus
Includes a padded
carry bag

Porte-banniére
rétractable simple
économique

Value single-sided roll up

Deux pieds extérieurs
pour plus de stabilité
Two twist out feet for
added stability

Moulure & clopet
Clamp top bar

Sac de transport inclus
Includes carry bag

Taille du visuel Code produit

Visual size Product code

kor+7 24" X 78 3/4" FN2400S5S
- 31 1/2" x 78 3/4" FN3100SS

33 1/2" x 78 3/4" FN3300SS

36" x 78 3/4" FN3600SS

STRIKE 48’ x 78 3/4" FN4800SS

60" x 78 3/4" FN6000SS

(ooums/ToRobléfs.smm 331/2°x783/4 | FN3300DS

En option | Strike :

Valise de fransport rigide disponible pour les modéles de 33 1/2°°
Voir la section des accessoires en option

Optional | Strike :

Hard carry case available for 33 1/2°° models

See optional accessories section

Taille du visuel Code produit
Visual size Product code
kor { 7 22" X 60" FE2260SS
- 24" x 78 3/4” FE2478SS
31 1/2" x 78 3/4" FE3178SS
QUARRY 33 1/2" x 78 3/4" FE3378SS
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e Porte-banniére rétrac-
table double face
Double-sided roll up

Moulure & clapet
Clamp top bar

e Deux pieds extérieurs
pour plus de stabilité
Two twist out feet for

e Porfte-banniere simple
rétractable de bureau
Small single-sided
desktop roll up

e Moulure supérieure
adhésive
Adhesive top bar

e Construction légére en

kor’r}

FDRL3378DS

33 1/2" x 78 3/4"

kor’r}

added stability aluminium
e Sac de fransport inclus Lightweight, aluminum
Includes carry bag construction
Taille du visuel Code produit Taille du visuel Code produit
LEVEL Visual size Product code AXIS Visual size Product code

113/4" x 16 1/2° FEMT117TT

e Porte-banniere
réglable pour les
«backdrop» grands
formats
Adjustable banner
stand for large graphic
backdrops

o Peut étre utilisé
comme une unité
simple ou double
face

ALLOY Telescopic poles for
different heights and
widths

e Poteaux télesco-
pigues pour diffé-
rentes hauteurs et
largeurs
Canbeused as a
single or double sided
uni

e Sac de transport
inclus
Includes carry bag

ALLOY XL

FUSE

PORTE-BANNIERES FIXES / TENSION BANNER STANDS

FUSE

Support de banniére
en L simple

Single-sided L banner stand

FUSE DUO

Support de banniere
en L double
Double-sided L banner
stand

e Construction légére en
aluminium
Lightweight aluminum
construction

o Clapets dans le haut
et le bas pour changer
facilement les visuels
Top and bottom clamps for
easy graphic change

e Sac de transport inclus
Includes carry bag

FUSE DUO
Taille du visuel Code produit Taille du visuel Code produit
Visual size Product code Visual size Product code
kort7 | awov | as-0xa2-00" | FksseDs korty | ruse | 11z x7s3m | Freizess
7 [ attoy 7 [ ruse
60°-120" x 60"-120" FKS1010DS DUO 31 1/2” x78 3/4” FR3178DS
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Banniére en X
X-banner stand

Visuel monté & I'aide
d’ceillets #2 en métal
et #3 en plastique
Graphic mounted using
metal #2 and plastic #3
grommets

Pieds antfidérapants
en caoutchouc
Rubber, non-slip feet

Sac de transport inclus
Includes carry bag

korf} VEIN

e Banniére en X
X-banner stand

e Support de banniere
a tension réglable
Ajustable tension
banner stand

e Visuel monté sur
ceillets
Graphic mounted
on grommets

e Pieds antidérapants
Non-slip feet

e Sac de transport
inclus

Includes a carry bag

Taille du visuel Code produit
Visual size Product code
24" x 63" FXB2363F-N
311/2"x72" FXB3172F-N

kor+} VEIN PRO

Code produit
Product code

Taille du visuel
Visual size

18°- 42" x 72"- 86" | FXBA2436-H

Banniére sur frépied
Tripod banner stand

Pole télescopique
ajustable

Adjustable telescopic
pole

Utilisation simple ou
double

Can be used single or
double-sided

Sac de transport
rembourré inclus
Includes a padded carry

korf}

ADVANCE

bag
Taille du visuel Code produit
Visual size Product code
18"x 36-84" FAD1884T
24" x 36-84" FAD2484T
31 1/2" x 36-84" FAD3184T
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SYSTEMES D’EXPOSITION / EXHIBITION SYSTEMS

e Pop-up pour tissu tendu
Pop-up tension fabric display

e Cadre en aluminium solide et Iéger
pour un montage rapide
Strong and lightweight aluminum frame
designed for quick assembly

e Bandes de velcro préalablement montées
sur le cadre
Velcro strips come pre-mounted on the frame

e Caisson de fransport avec roues inclus
Carry case with wheels included

IGNITE

kor+}

Taille du visuel/Visual size

Code produit / Product code

72" X7 12"

FTFPU33S

10" x7°1/2°

FIFPU34S

e Pop-up magnétique courbé
Curved magnetic Pop-Up

e Cadre en aluminium solide et
léger, concu pour un montage
rapide
Strong and lightweight aluminum
Pop-Up frame designed for quick
assembly

e Aimants ronds sur le dessus qui
permet un réglage précis du
panneau graphique
Round magnets on header strips
allow for precise graphic panel
adjustment

En option : .
Lampes DEL ou halogéne - Dessus de comptoir i COISSQH de fransport avec
Optional : roues inclus
LED or halogen lamps - Counter top Carry case with wheels included
Taille du visuel/Visual size Code produit / Product code
kor+ 7 APEX 8'x7 1/2" FCMP33WHC
/ 10" x 7 1/2 FCMP34WHC
EN AJOUT / ADDITIONAL Trousse de quincallerie / Graphics kit FCMPAGK
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Comptoir de présentation .
Booth counter display

Unité emballée & plat pour

un transport facile .
Counter unit flat-packs for easy
transportation

Installation rapide sans outil
Quick, no-tools installation

Ensemble comprend I'entéte
et 2 pbles
Includes header and pole kit

Sac de transport inclus
Includes carry bag

Graphique de comptoir

‘ Counter graphic 353/8"'x 70
Graphique de I'entéte . .
‘ Header graphic 77/8°x311/2

CRATE

Dimensions / Sizes

Code produit / Product
code

kori}

36" x 84"

FBCCUH




Accessoires complémentaires pour certains produits Kortz des pages précédentes.
Complementary accessories for some Kortz products on the previous pages.

COMPTOIR / COUTNERTOP

Comptoir en bois rabattable disponible pour valise
a roulettes

Fold-out wooden countertop available for
wheeled case

ECLAIRAGE POUR AFFICHAGE / DISPLAY LIGHTING

Les kits d’éclairage halogéne ou LED donneront vie aux graphismes de vos
/ \ affichages. Les lampes sont congues avec des tétes (angle et pivot) en-
fierement gjustables pour un réglage précis. / Halogen or LED lighting kits
will bring the graphics of your displays to life. Lights are designed with fully
adjustable (angle and swivel) heads for precise tuning

Lumiéres LED Lumiéres Halogéne
LED Lights Halogen Lights
- 2 Affichages rétractables e Présentoirs tubulaires en tissu
et banniéres en L Fabric tube displays
Retractables signage & e Présentoirs Pop-Up
L banners

Pop-up displays
e Présentoirs tubulaires en tissu
Fabric tube displays

e Présentoirs Pop-Up
Pop-up displays

VALISE DE TRANSPORT / TRAVEL CASE

Valise de fransport de plastique rigide avec bandes élastiques & I'intérieur
qui retiennent le porte-banniére et la pdle en place.

*Pour porte-banniére STRIKE OU SATURN de 33 1/2"".

Hard plastic protective travel case with elastic straps inside that hold the roll
up and the pole in place

* For one STRIKE OR SATURN roll up 33 1/2"".

Dimensions / Sizes Code produit / Product code
kort7 TRENCH P
/ 6”x 12" x 38" FTCASE
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Utilisation intérieure
et extérieure possible
Suitable for indoor and
outdoor use

Utilisation simple ou double
Can be used single or
double-sided

Peut recevoir des visuels
jusgu’d 10 mm d’épaisseur
Accepts graphics up to

10 mm thick

Poignées pour facilité
le fransport
Handles for easy transport

Plusieurs bases peuvent
étre utilisés pour les gra-
phiques plus larges
Muttiple bases can be used
for larger graphics

La base peut recevoir de
I'eau ou du sable

The base can receive water
orsand

AFFICHAGE EXTERIEUR / OUTDOOR DISPLAYS

Utilisation simple ou
double

Can be used single
or double-sided

Pour affiches de papier
ou polybanniére

For paper posters or
polybanner

Cadres d clip &
chargement frontal
pratique

Convenient front-loading
snap frames

Protecteur pour
graphiques
Protective graphic covers

La base peut recevoir
de I'eau ou du sable
The base can receive
water or sand

Base sur roues
Wheeled base

kor+}

Taille du visuel

Code produit

kori}

ORE

Taille du visuel
Visual size Product code

Code produit

24" x 36" FCL2436S

Visual size Product code
14"-36" x 24"-72" FRTPBX
Cadreen A
A-Frame

Utilisation simple ou double
Can be used single or
double-sided

Pour offiches de papier
ou polybanniére

For paper posters or
polybanner

Cadres & clips pour un
chargement frontal pro-
fique

Convenient frontloading
snap frames

Se replie a plat pour
un transport facile
folds flat for easy
fransportation

Inclut le protecteur
de visuel

Includes protective
graphic cover

Cadreen A
A-Frame

Utilisation simple ou double
Can be used single or
double-sided

Utilisation intérieure
et extérieure possiole
Suitable for indoor and
outdoor use

Peut recevoir du coroplast
jusqu’d 4 mm d’épaisseur
Accepts coroplast up to

4 mm thick

Se replie a plat pour un
fransport facile

korf}
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Taille du visuel Code produit
Visual size Product code
24" x 36" FG2436S

folds flat for easy
fransportation
Taille du visuel Code produit
Visual size Product code
kor{} Rt 24" x 18" FRAF2418B
24" x 36" FBAF2436B




AFFICHAGE D’INFORMATION / INFORMATION AND POSTER DISPLAYS

e Cadre en aluminium
A pression
Aluminum snap frame

o Pour dffiches de papier
ou polybanniére
For paper posters or
polybanner

e Protecteur de visuel
Protective graphic cover

e Pour usage intérieur
For indoor use

Taille du visuel Code produit
kOl'*} Visual size Product code
81/2"x11” FL8511S
117 x17” FL1117S
16" x 20" FL1620S
RUBY 18" x 24" FL1824S
22" x 28" FL2228S
24" x 36" FL2436S
Autres formats disponibles / Other sizes available

e Porte-affiche en métal
Metal sign display holder

o  Utilisation simple ou
double
Can be used single or
double-sided

o Peutrecevoir des
paNNeaux jusqu’d
6 mm d’épaisseur
Accepts panels up to
6 mm thick

¢ Facilité d'insertion/retrait
du panneau par le haut
Easy insertion/removal of
the panel from top

e Pince d affiche en
aluminium
Aluminum poster clamp

e Pour montage mural
ou au plafond
suspendu
Includes protective
graphic cover

e Pour usage intérieur
For indoor use

Dimensions Code produit
k0r+} Sizes Product code
117 FPC11S2
22" FPC22S2
TRAM 1l
36" FPC36S2
48" FPC48S2

Panneau télescopique
avec cadre coulissant
Telescoping infoboard with
slide-in frame

Utilisation simple ou double
Can be used single or double-
sided

Pour affiches de papier
ou polybanniere

For paper posters or
polybanner

Présentation de I'affiche en
nmode portrait ou paysage
Presentation of the posterin
portrait or landscape mode

I(OI’*} BEARING

Taille du visuel Code produit
Visual size Product code
22" x 28" FIS2228B

kor+} AUGUSTA

Taille du visuel Code produit
Visual size Product code
11" x8.5" AUGUSTA

e Support de panneau en acier léger et solide
Lightweight and strong steel sign support

o Accepte les substrats rigides jusqu’da 1" d’épaisseur et 72" de hauteur
Accepits rigid substrates up to 1" thick and 72" high

e Disponible en fini argent ou noir
Available in silver and black finishes

kor+}

SMARTWEDGE

Dimensions / Sizes | Fini/Finish | Code produit / Product code
Argent / Silver SMARTWEDGEA4S
4" | 5"x3"x6" -
Noir / Black SMARTWEDGE4B
Argent / Silver SMARTWEDGE24S
24" | 26" x 3" x 6"
Noir / Black SMARTWEDGE24B
Argent / Silver SMARTWEDGE36S
36" | 37" x3"x6"
Noir / Black SMARTWEDGE36B
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ENTRETOISES DE SUSPENSION / STANDOFFS

CORIAN CE(,)D%AEN
Finition Diamétre | Hauteur | Trou du panneau Epaisseur de I'enseigne Code produit
Finish Diameter | Height | Panel hole size Sign thickness Product code
CORIAN Satin chrome 172" 3/4” 3/8” (9 mm) Jusqu'a 5/16” / Up to 5/16” FL1319H
k0r+7 Satin chrome 3/4” 1” 3/8” (9 mm) Jusqu'a 1/2” / Up to 1/2” FL1925H
- Satin chrome 1 1 172" (12 mm) Jusqu'a 1/2” / Up fo 1/2" FL2525HE
CORIAN EDGE | Safin chrome 1" 1" - Jusqu‘a 1/2” / Up to 1/2” FL2525SS
ENSEIGNES COURBEES / CURVED SIGNS
Parfait pour orienter les visiteurs, la signalétique, les
avis, les images, etc. Chacun de ces panneaux
d’aluminium vient avec une couverture transpao-
rente pour les images et une ventouse d anneau qui
permet de la retirer.
Perfect for way-finding. directories, nofices, pictures,
etc. Each of these aluminum signs comes with @
clear graphic cover and a key ring suction cup 1o
remove the cover.
Dimensions / Sizes Code produit / Product code
k * FLECK 81/2” x 2 3/4” D85L275GP
or } 81/2"x51/2" D85L55GP
81/2"x11” D85L11GP

ORIFLAMME SIMPLE EN FIBRE DE VERRE
SINGLE FIBERGLASS POLE BANNER KITS

L'ensemble comprend :
Banner set includes :

e (2Pbles3/4”
(2) 3/4" poles

o (2) Supports
(2) Brackets

e (2 Lanniéresen

plastique
(2) Plostic ties

e (2 Visaaxe percé

(2) Embouts
(2) End caps

(2) Anneaux de
verrouilage
(2) Lock rings

(4) Bandes en acier
inoxydable de 40°'x9/16"
(4) Bandes en acier
inoxydable de 40''’x 9/16™"

kori}

TERRACE
(SIMPLE / SINGLE)

(2) Clevis pins
Dimensions / Sizes Code produit / Product code
18" FSPK18SS
24" FSPK24SS
30" FSPK30SS
36" FSPK36SS
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ORIFLAMME DOUBLE EN FIBRE DE VERRE
DOUBLE FIBERGLASS POLE BANNER KITS

L"'ensemble comprend :
Banner set includes :

(4) Poles 3/4™ e (4 Embouts
@) 3/4" poles (%) End caps
(4) Supports e (4 Anneaux de verrouilloge
(4) Brackets (&) Lock rings
(4 Lannieres en e (4 Bandes en acier
plastique inoxydable de 40''x 9/16™
(4 Plostic ties (4) Bondes en acier
@) Vis & axe percé inoxydable de 40'x 9/16"
(4) Clevis pins
Dimensions Code produit
Sizes Product code
k * TERRACE 18" FSPK18DS
or } (DOUBLE) 247 FSPK24DS
30" FSPK30DS
36" FSPK36DS
ORIFLAMME MURAL EN FIBRE DE VERRE
WALL MOUNT FIBERGLASS POLE BANNER KITS
L"'ensemble comprend :
Banner setincludes :
(2 Pbles 3/4"
(2) 3/4” poles
(2) Supports
(2) Brackets
(2) Lanniéres en plastique
(2) Plostic ties
(2 Vis oelllets
(2) Screw eye
(2) Goupilles & anneaux
(2) Linchpins
Dimensions Code produit
Sizes Product code
I( * TERRACE 18" FWMK18SS
or } (MURAL/WALL) 247 FWMK24SS
30" FWMK30SS
36" FWMK36SS
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AFFICHAGE EXTERIEUR / OUTDOOR DISPLAYS

Cadre de plastique en A
A-Frame plastic

Utilisation simple ou double
Can be used single or double-sided

La structure se remplit de sable au besoin
Fill holes for internal sand ballasting

O
() Se replie d plat et possede une poignée pour
@) un fransport facile
® Folds flat and has a handle for easy fransport
[
[
o
Dimensions affiche Couleurs Code produit
Sign sizes Colors Product code
Blanc/White 130-W
Noir/Black 130-BK
Jaune/Yellow 130-Y
SIGNICADE 24" x 36" Orange 130-O
Rouge/Red 130-R
Bleu/Blue 130-B
Vert/Green 130-G
Cadre de plastique en A
A-Frame plastic
Utilisation simple ou double
Can be used single or double-sided
Quick-Change™, permettant de glisser facilement
I'affiche dans la structure
Quick-Change™ feature, signs easily slide in and out
La structure se remplit de sable au besoin
Fill holes for internal sand ballasting
Peut recevoir des panneaux jusqu’d
4 mm d’épaisseur
Accepts panels up to 4 mm thick
Se replie d plat et posséde une poignée pour un
fransport facile
O Folds flat and has a handle for easy transport
[
Dimensions affiche Couleurs Code produit
Sign sizes Colors Product code
SIGNICADE Blanc/White 140-W
24" x 36"
DELUXE Noir/Black 140-BK
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Cadre de plastique robuste
Heavy-duty plastic frame

Utilisation simple ou double
Can be used single or double-sided

La base se remplit de sable au besoin
Base fills with sand as needed

Ressorts congus pour les vents forts
Springs designed for strong winds

Produit résistant avec une base plus
large et stable
Resistant product with a wider and more stable base

*®

Dimensions Couleurs Code produit
Sizes Colors Product code
WIND SIGN Il QUICK CHANGE 24" x 36" oris/e 1822
rs/Gre
WIND SIGN DELUXE QUICK CHANGE 28" x 44" Y 1833
e Base en plastique robuste
Heavy-duty plostic base

Possede des roues pour facilité le déplacement

Has wheels for ease of movement

) e Poteau carré en plastique résistant & la torsion
®) Twist-resistant plastic square pole
o o Poteau offert en deux couleurs (noir ou blanc)
) Pole offered in two colors (black or white)
g e Résiste aux vents forts lorsque la base est remplie de sable
PS Withstands strong winds when base is filed with sand
Q 24" 18"
Dimensions base Couleurs Code produit
Base Sizes Colors Product code
Noir/Black
Jaune/Yellow ,
18" Information
Rouge/Red sur demande
ROLL-A-POST Bleu/Blue Information
on demand
Noir/Black
24"
Jaune/Yellow
e Panneau de terrain en plastique robuste
Heavy-duty plastic yard sign
o Utilisation simple ou double sur un méme panneau
Can be used single or double-sided on the same sign
O ¢ Installation facile avec les pieds ou un marteau de caoutchouc
° Easy installation with feet or a rubber hammer
Dimensions affiche Couleurs Code produit
Sign sizes Colors Product code
Blanc/White 178-W
REALICADE 18" x 24" .
Noir/Black 178-BK
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PORTE-AFFICHES / BANNER STANDS

Porte-affiche pour terrain
Field poster holder

Recoif les affiches en coroplast

dedmm
Accepts 4 mm corrugated
plastic sign

Rentre facilement dans les sols
les plus durs
Penetrates hard ground with ease

Affiche de 18"'x 24" (3pi2) max.
par piquet
18" x 24" (3ft2) sign max. per picket

Possibilité de prendre 2 piquets
pour les affiches plus grandes
Possibility to put 2 spider stakes
for wider signs.

SPIDER STAKE

Dimensions Code produit
Sizes Product code
" " SS02 50B
73/4"x 26 (50 unités par boite/50 units per box)

Pieds pour support d’affiche
Stand-up Sign Holder

Acier d revétement noir
Black powder coated stee
Design stylisé high-tech
Stylish high-tech design

Idéal pour des affiches verticales
Ideal for standing-up media

Utilisation simple ou double
Can be used single or double-sided

Facile a utiliser et réutiliser
Easy to use and re-use
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o POP Display
Dimensions (L) - Code produit
Sizes (W) Description Product code
6" Autoportant/Stand-up 1/4” SF1025B
12 5/8" Autoportant/Stand-up 1/2” SF1050B
SPIDERFEET
16 3/8” Autoportant/Stand-up Jumbo 1/2” SFJ1050B
-- Autoportant ajustable/Adjustable Stand-up SFJ1000B




MEDIAS
MEDIAS
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MEDIAS IMPRIMABLES

PRINTABLE MEDIAS
=c-M=DIN

EZ-SAV
Vinyle autocollant multi-usages / Multi-purpose self adhesive vinyl
Sol - Eco-Sol - UV & Latex
CODE DESCRIPTION LARGEUR/WIDTH | LONGUEUR/LENGHT
3.2mil - Glacé/Gloss B g
EZSAV3G54 Adhésif gris/Gray adhesive permanent 54 150
EZSAV3M54 3.2mil - Mat/Matte 54* 150’
EZSAV3M60 Adhésif gris/Gray adhesive permanent 60” 1560’
3.2mil - Glacé/Gloss B y
EZSAV3GC54 Adhésif clair/Clear adhesive permanent 54 150
3.2mil - Mat/Matte ’ ,
EZSAV3MR54 Adhésif gris amovible/Gray adhesive removable 54 150
EZSAVAGH4 4mil - Glacé/Gloss 54" 150’
EZSAV4G60 Adhésif gris/Gray adhesive permanent 60" 160’
EZSAVAM5A 4mil - Mat/Matte 54” 150

Adhésif gris/Gray adhesive permanent

4mil - Glacé/Gloss P /
EZSAVACBF54 Adhesif gris sans bulle/Adhesive gray bubble free 54 150

4mil - Mat/Matte P /
EZSAVAMBFS4 Adhésif gris sans bulle/Bubble free gray adhesive o4 150

EZ-BANNER
Sol - Eco-Sol - UV // Latex (Banner+)
CODE DESCRIPTION LARGEUR/WIDTH | LONGUEUR/LENGHT
EZBAN36 100z 36" 150’
EZBANS4 Dos gris/Grey back 54" 160’
100z " ,
EZBAN+36 OPP - Blockout 36 150
EZBANP36 150z 36" 98’
EZBANP36 Imprimable 2 cotés/2-sided printable 36" 150

EZ-FLOOR

Usage au sol / Floor use
Sol - Eco-Sol - UV & Latex

LARGEUR | LONGUEUR
WIDTH LENGHT

CODE DESCRIPTION

6mil
Adhésif clair amovible
Clear adhesive
removable

4mil - Mat/Matte
EZWALLMDMb54 | Points de colle clair b4” 150 EZFLOOR54
Clear dot glue

54" 150’

EZ-WINDOW EZ-BACKLIT
Vinyle autocollant perforé / Self adhesive perforated vinyl Rétroéclairé (non adhésif) / Backlit (non adhesive)
Sol - Eco-Sol - UV & Latex Sol - Eco-Sol - UV & Lafex

LARGEUR | LONGUEUR
WIDTH LENGHT

LARGEUR | LONGUEUR

CODE DESCRIPTION WIDTH LENGHT

CODE DESCRIPTION

6.4mil - 70/30

. . EZBL54 . 54" 98’

EZWIND7054 Adhésif clair cmowble 547 164" 8mil - Mqt/Mune
Clear adhesive PET clair/clear , ,
removable EZBL6O 60 98

Banniere média (non adhésive) / Media Banner (non adhesive) ‘

70



VINYLES AUTOCOLLANTS / SELF ADHESIVE VINYLS

Vinyle autocollant PVC prémium, blanc polymérique, papier de dégagement de 78#
Premium, white polymeric, self adhesive PVC film, 78# release liner
Sol - Eco-Sol - UV & Latex
Durabilité extérieure 3 ans+ / +3 years outdoor life

CODE DESCRIPTION LARGEUR/WIDTH LONGUEUR/LENGHT
SAVGPG54 3.2mil - Glacé/Gloss 54 150
SAVGPGB0 Adhésif gris/Gray adhesive permanent 60" 150°
SAVMPG54 3.2mil - Mat/Matte 54’ 150
SAVMPG60 Adhésif gris/Gray adhesive permanent 60" 150"
SAVGRG54 3.2mil - Glacé/Gloss 54" 160°
SAVGRGB0 Adhésif amovible gris/Gray removable adhesive 60" 150
SAVMRG54 3.2mil - Mat/Matte 54’ 150
SAVMRG60 Adhésif amovible gris/Gray removable adhesive 60" 150°

Vinyle autocollant PVC prémium, clair polymérique, papier de dégagement de 78#
Premium, clear polymeric, self adhesive PVC film, 78# release liner
Sol - Eco-Sol - UV & Latex
Durabilité extérieure 3 ans+ / +3 years outdoor life

CODE DESCRIPTION LARGEUR/WIDTH LONGUEUR/LENGHT

3.7mil - Clair/Clear

SAVCR54150 Adhésif amovible clair/Clear adhesive removable

54" 1560

3.2mil - Clair/Clear

SAVCE54150 Adhésif clair/Clear adhesive permanent

54" 160

Vinyle autocollant PVC prémium, blanc polymérique de qualité supérieure, papier de dégagement de 90#
Premium, white polymeric, self adhesive PVC film, high coat weight, 90# release liner
Sol - Eco-Sol - UV & Latex
Durabilité extérieure 3 ans+ / +3 years outdoor life

CODE DESCRIPTION LARGEUR/WIDTH LONGUEUR/LENGHT
SAVHGP54 3.2mil - Glacé/Lustré 54 150
Adhésif gris Ultra-agressif
SAVHGP60 Gray aggressive adhesive permanent 60" 150
SAVHMP54 3.2mil - Mat/Matte 54° 150°
Adhésif gris Ultra-agressif
SAVHMPG0 Gray aggressive adhesive permanent 60" 150°
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Vinyle autocollant PVC prémium, blanc, papier de dégagement de 90#

Premium, white, self adhesive PVC film, 90# release liner

Sol - Eco-Sol - UV & Latex

Durabilité extérieure 3 ans+ / +3 years outdoor life

CODE DESCRIPTION LARGEUR/WIDTH LONGUEUR/LENGHT
SAV90TMR54 3.2mil - Mat/Matte 54 150
Adhésif gris amovible
SAVOOTMR62 Gray removable adhesivepermanent 62" 150°
Vinyle autocollant PVC, blanc monomérique, papier de dégagement de 90#
Monomeric white, self adhesive PVC film, 90# release liner
Sol - Eco-Sol - UV & Latex
Durabilité extérieure 2 ans / 2 years outdoor life
CODE DESCRIPTION LARGEUR/WIDTH LONGUEUR/LENGHT
3.2mil - Glacé/Gloss B ,
SAV2654150 Adhésif gris/Gray adhesive permanent o4 150
3.2mil - Mat/Matte B ,
SAV2M54150 Adhésif gris/Gray adhesive permanent o4 150
Vinyle autocollant PVC (murs et fenétres)
Self adhesive PVC film, (walls and windows)
Sol - Eco-Sol - UV & Latex
CODE DESCRIPTION LARGEUR/WIDTH LONGUEUR/LENGHT
4 mil - Mat clair givré/Matte clear frosted
DC54164 Adhésif en points - ultra-amovible et repositionnable 54” 164’
Dot patterned adhesive - ulfra removable and repositionable
4 mil - Mat blanc/Matte white
DW5b4164 Adhésif en points - ultra-amovible et repositionnable 54* 164’
Dot patterned adhesive - ulfra removable and repositionable
4 mil - Glacé clair/Gloss clair
DGC54164 Adhésif en points - ultra-amovible et repositionnable 54” 164’
Dot patterned adhesive - ulfra removable and repositionable
4 mil - Glacé Blanc/Gloss White
DGW54164 Adhésif en points - ultra-amovible et repositionnable 54" 164’
Dot patterned adhesive - ulfra removable and repositionable
VINYLES AUTOCOLLANTS POUR PLANCHERS
SELF ADHESIVE VINYLS FOR FLOORS
Vinyle autocollant PVC, blanc polymérique
White polymeric, self adhesive PVC film
Sol - Eco-Sol - UV & Latex
CODE DESCRIPTION LARGEUR/WIDTH LONGUEUR/LENGHT
3.2mil - Mat blanc/Matte white
FT54150 Adhésif acrylique amovible gris 54” 1560’

Gray removable acrylic adhesive
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Vinyle autocollant PVC, blanc monomérique, texturé antidérapant (Plancher - court terme)

Sol - Eco-Sol - UV & Latex

White monomeric, textured and anti-slip, self adhesive PVC film (Floor - short term)

***Pas besoin de laminage antidérapant pour plancher/ No need for an anti slip floor laminate * * *

CODE DESCRIPTION LARGEUR/WIDTH LONGUEUR/LENGHT
8mil - Mat blanc/Matte white
DF5498 Adhésif ultra-amovible clair b4’ 98’
Clear ultra removable adhesive
VINYLES AUTOCOLLANTS MURAUX
WALL SELF ADHESIVE VINYLS
Vinyle autocollant PVC, blanc polymérique (Mural)
White polymeric, self adhesive PVC film (Wall)
Sol - Eco-Sol - UV & Latex
CODE DESCRIPTION LARGEUR/WIDTH LONGUEUR/LENGHT
VM54150 6mil - Mat blanc/Matte white 54" 150"
Adhésif ultra-amovible et repositionnable
VM61150 Ultra removable and repositionable adhesive 61 150°
Vinyle autocollant PVC, blanc polymérique, fini toile (Mural)
White polymeric, self adhesive PVC film, linen finish (Wall)
Sol - Eco-Sol - UV & Latex
CODE DESCRIPTION LARGEUR/WIDTH LONGUEUR/LENGHT
6mil - Mat blanc/Matte white
TL541560 Adhésif ultra-amovible et repositionnable 54’ 150
Ultra removable and repositionable adhesive
Vinyle autocollant PVC, blanc polymérique, fini caneva (Mural)
White polymeric, self adhesive PVC film, eanvas finish (Wall)
Sol - Eco-Sol - UV & Latex
CODE DESCRIPTION LARGEUR/WIDTH LONGUEUR/LENGHT
6mil - Mat blanc/Matte white
TC54150 Adhésif ultra-amovible et repositionnable 54” 150
Ultra removable and repositionable adhesive
Vinyle autocollant PVC, blanc polymérique, fini sable (Mural)
White polymeric, self adhesive PVC film, sand finish (Wall)
Sol - Eco-Sol - UV & Latex
CODE DESCRIPTION LARGEUR/WIDTH LONGUEUR/LENGHT
6mil - Mat blanc/Matte white
TS54150 Adhésif ultra-amovible et repositionnable 54" 150’
Ultra removable and repositionable adhesive
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MEDIAS AUTOCOLLANTS POUR FENETRES ET PORTES
SELF ADHESIVE MEDIAS FOR WINDOWS & DOORS

Polyester UVL, fechnologie d’adhésion exclusive (Fenétres et portes)
Polyester UVL, proprietary adhesion fechnology (Windows & Doors)

UV & Latex
CODE DESCRIPTION LARGEUR/WIDTH LONGUEUR/LENGHT
SAPCRU5498 4mil - Ultra-clair/Ultra clear 54’ 98
SAPCRUB098 Adhésif amovible / Removable adhesive 60” 98’
Polyester SEL, fechnologie d’adhésion exclusive (Fenétres et portes)
Polyester SEL, proprietary adhesion technology (Windows & Doors)
Sol - Eco-Sol - UV & Latex
CODE DESCRIPTION LARGEUR/WIDTH LONGUEUR/LENGHT
SAPCRS5498 5mil - Ultra-clair/Ultra clear 54" 98
SAPCRS6098 Adhésif amovible / Removable adhesive 60° 98’
Polyester SEL, technologie d’adhésion exclusive (Fenétres et portes)
Polyester SEL, proprietary adhesion technology (Windows & Doors)
Sol - Eco-Sol - UV & Latex
CODE DESCRIPTION LARGEUR/WIDTH LONGUEUR/LENGHT
SAPWRS5498 5mil - Blanc/White 54" 98
SAPWRS6098 Adhésif amovible / Removable adhesive 60" o8’
Polyester, fechnologie d’adhésion exclusive (Fenétres et portes)
Polyester, proprietary adhesion technology (Windows & Doors)
UV & Latex
CODE DESCRIPTION LARGEUR/WIDTH LONGUEUR/LENGHT
SAPTU5498 4mil - Translucide/Translucent 54’ 98
SAPTU6098 Adhésif amovible / Removable adhesive 60” 98’
PVC sans colle (Fenétres et portes)
Adhesive-free cling PVC (Windows & Doors)
Sol - Eco-Sol - UV & Latex
CODE DESCRIPTION LARGEUR/WIDTH LONGUEUR/LENGHT
CLINGC54150 8mil - Clair/Clear 54° 150

Adhésif statique / Static cling adhesive

8mil - Blanc/White . ,
GLINGWS54150 Adhésif statique / Static cling adhesive 54 150

VINYLES AUTOCOLLANTS TABLEAU NOIR
BLACK CHALK SAV

Vinyle autocollant PVC, tableau noir
Black chalk self adhesive PVC

UV seulement
CODE DESCRIPTION LARGEUR/WIDTH LONGUEUR/LENGHT
CHR3050 5mil - Tableau noir/Black chalk 30° 50
CHR61100 Adhésif ultra-amovible / Ultra-removable adhesive 61” 100°
CHP3050 5mil - Tableau noir/Black chalk 30 50
CHP61100 Adhésif permanent / Permanent adhesive 61" 100’
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MEDIAS RECEPTIFS ET MAGNETIQUES
MAGNETIC AND RECEPTIVE MEDIA

MEDIA RECEPTIF PET
PET RECEPTIVE MEDIA
Ce produit doit étre combiné
avec le produit magnétique a
endos adhésif*

This product must be combined
with the adhesive-backed
magnetic product®

*MAGNETIQUE A ENDOS ADHESIF
* ADHESION-BACKED MAGNETIC
Pour application murale, ce
produit doit étre utilisé en combo avec le
média réceptif PET.

For wall application, this product must be
used in combination with PET receptive
media.

MAGNETIQUE IMPRIMABLE
BLANC MAT PET
MAGNETIC PRINTABLE
WHITE MATTE PET
Pour application directement
sur une surface métallique.
For application directly to a
metal surface.

MAGNETIQUE POUR
VEHICULE
CAR MAGNETIQUE
Feuilles magnétiques
avec vinyle PVC blanc.
Magnetic sheets with
white PVC vinyl.

Sol - Eco-Sol - UV & Latex

CODE DESCRIPTION LARGEUR | LONGUEUR | INFORMATIONS SUPPLEMENTAIRES
WIDTH LENGHT ADDITIONAL INFORMATION
MR750100 7mil - Mat | Média réceptif PET blanc 50: ]00: o s "Eﬂﬁﬂgi”éef’eﬁmSZ%“‘%m?‘s” ;laggsr:gfe'f S
MR754100 M,utte | White PET receptive medlu_ 54 100 changer le média réceplif magnéfique au besoin. Le
MR760100 Adhésif permanent / Permanent adhesive 60" 100° média receptif magnéfique peut étre associé a fous les sys-
femes visuels magnéfiques déja installés sans probléme.
MR1250100 12mil - Mat | Média réceotif PET blanc 50 100 This is a permanent application, as the adhesive will remain
MR1254100 ) p X . 54" 100’ on the applied surface. It will then be possible fo interchange
Matte | White PET receptive media the magnetic receptive media as needed. The magnefic re-
Adhésif permanent / Permanent adhesive " , ceptive media can be associated with all the magnetic visual
MR1260100 60 100 systems already insfalled without problem.
FMPS30 24* 50’ Ce matériel magnéfique thermoplastique a une polarisation
. - . magnéfique mulfiple congus pour produire une plus grande
30',“'_' ) Mugnethue/Mugr!ch 4 , force de maintfien sur les surfaces magnétiques réceptives.
FIPS3040 Adhesif permanent + magnefique 40 %0 This thermoplastic magnefic material has multiple magnetic
EMPS3048 Magnefic + permanent adhesive 48" 50 biases designed fo produce greater holding force on recepfive
magnefic surfaces.
MI1254100 12mil - Mat | Magnétique imprimable PET blanc 54” 100°
Matte | White PET Printable Magnetic . , La feuille magnéfique imprimable la plus large au monde!
MI1260100 Magnétique/Magnetic 60 100 Ce matériel est un vinyle PET blanc et consfitue la meilleure
" . L ” , solution pour imprimer sur une imprimante Lafex. Vous pouvez
MI1554100 1 5m'lw'lal\:::'| Ivznlfiig:g:gu:r;m;:ren;?(:e:eEt.iI;:blunc 54 100 également imprimer avec des encres UV, éco-solvants ef solvanfs.
MI1560100 Maanétique/Maanetic 9 60’ 100" The world's widest printable magnefic sheef! This material is a
gnetiq g white PET vinyl and is the best solution for printing on a Latex
MI205450 20mil - Mat | Magnétique imprimable PET blanc 54 50/ printer. You can also print with UV, eco-solvent and solvent inks.
Matte | White PET Printable Magnetic
MI206050 Magnétique/Magnetic 60" 50’
FMVG30 30mil - Glacé/Gloss 04” 50’ Ce matériel a une polarisation magnétique multiple congus pour
Magnétique (véhicule)/Magnetic (car) produire une plus grande force de maintien sur les surfaces ma-
gnefiques réceptives.
FMVM30 ~ 30mil - Mat/Matte 24° 50° This material has muliple magnefic biases designed fo produce
Magnétique (véhicule)/Magnetic (car) greater holding force on receptive magnetic surfaces.
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LAMINAGES ET ADHESIFS A FROID

PRESSURE SENSITIVE LAMINATING
& ADHESIVES

LAMINAGE A FROID / PRESSURE SENSITIVE LAMINATING (COLD)

=c-M=DIN

EZ-LAM

Lamination a froid/Cold lamination
CODE DESCRIPTION LARGEUR/WIDTH | LONGUEUR/LENGHT
EZLAMG54 3.2mil - Glacé/Gloss 54 150°
EZLAMG61 Adhésif clair/Clear adhesive permanent 61’ 150"
EZLAMSM54 3.2mil - Mat satiné/Satin matte 54 150°
EZLAMSM61 Adhésif clair/Clear adhesive permanent 61 150"
3.2mil - Ultra mat/Ultra matte , ,
EZLAMMS4 Adheésif clair/Clear adhesive permanent o4 150
EZLAMS51 3.2mil - Sable/Sand 51 150
.2mil - Sable/San ; ;
EZLAMSS4 Adhésif clair/Clear adhesive permanent 54 150
EZLAMS61 61’ 150’
8mil - Antidérapant/Slip resistant , ,
EZLAMSRS4 Adhésif clair/Clear adhesive permanent 54 150
Laminage & froid PVC durable pour I'extérieur, (jusqu’da 5 ans) avec filtres UV
Outdoor durable pressure sensitive PVC laminating films, (up to 5 years) with acrylic
adhesive and UV stabilizers and absorbers
CODE DESCRIPTION LARGEUR/WIDTH LONGUEUR/LENGHT
PSG38150 38" 160°
PSG51150 4mil - Glacé/Gloss 51" 150°
PSG54150 Adhésif clair/Clear adhesive permanent 54" 150"
PSG61150 61" 150
PSL38150 38" 160’
PSLOTIS0 4mil - Lustré/Lustre o 150
PSL51300 Adhésif clair/Clear adhesive permanent 51 300°
PSL54150 54" 150
PSL61150 61" 150
PSM38150 38" 1560°
PSM51150 amil - Mat/Matt 51" 150
mil - Mat/Matte B ,
PSM51300 Adhésif clair/Clear adhesive permanent ol 300
PSM54150 54" 150
PSM61150 61" 150
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Laminage PVC avec certification antidérapant pour planchers
PVC lamination with anti-slip certification for floors
CODE DESCRIPTION LARGEUR/WIDTH LONGUEUR/LENGHT
PSFL38150 38" 150
PSFL51150 Smil - Text bl&/Pebble fext 51" 150
mil - Texture sablé/Pebble texture p y
PSFL51300 Adhésif clair/Clear adhesive permanent 51 300
PSFL54150 54* 150
PSFL61150 61” 150
Laminage clair PCTFE anti-grafitti glacé. Haute résistance aux rayons UV, poussiére, produits chimiques et polluants
Anti-graffiti clear PCTFE anti-graffiti. High resistance to UV light, dirt, chemicals, and pollutants
CODE DESCRIPTION LARGEUR/WIDTH LONGUEUR/LENGHT
2mil - Glacé/Gloss p ,
AG54150 Adhésif clair/Clear adhesive permanent 54 150
Laminage polyester avec surface effacable d sec
Dry erase polyester laminate with hard coat
CODE DESCRIPTION LARGEUR/WIDTH LONGUEUR/LENGHT
WO05150 amil - Clair/Cl 51 50’
mil - Clair/Clear . ;
WO51150 Adhésif clair/Clear adhesive permanent 51 150
WO061150 61" 150
Laminage polycarbonate
Polycarbonate film
CODE DESCRIPTION LARGEUR/WIDTH LONGUEUR/LENGHT
10mil - Texture sable/Sand texture , ,
PCS105175 Adhésif clair/Clear adhesive permanent 51 75
Laminage clair polypropyléne avec une surface effacable & sec
Clear polypropylene film with a gloss dry erase finish
CODE DESCRIPTION LARGEUR/WIDTH LONGUEUR/LENGHT
DE51150 2.5mil - Glacé/Gloss 51" 150°
DE54150 Adhésif clair/Clear adhesive permanent 54" 150

LAMINAGE A FROID ECONOMIQUE
ECONOMICAL PRESSURE SENSITIVE OVERLAMINATING FILMS

Laminage PVC monomérique calandré
Monomeric, soft calendered PVC fim

Durabilité extérieure jusqu’a 2 ans / Outdoor durability up to 2 years

CODE DESCRIPTION LARGEUR/WIDTH LONGUEUR/LENGHT
CLG54150 3mil - Glacé/Gloss 54" 150
CLG61150 Adhésif clair/Clear adhesive permanent 61" 150
CLM54150 3mil - Mat/Matte 54* 150
CLM61150 Adhésif clair/Clear adhesive permanent 61" 150
CLP54150 3mil - Texture sable/Sand texture 54" 150°
CLP61150 Adhésif clair/Clear adhesive permanent 61" 150
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Laminage polyester clair anti-grafitti. Haute résistance aux rayons UV, poussiére, produits chimiques, égratignures et polluants
Anti-graffiti clear polyester film anti-graffiti. High resistance to UV light, dirt, chemicals, scratchs and pollutants.

CODE

DESCRIPTION

LARGEUR/WIDTH

LONGUEUR/LENGHT

DAG54150

2mil - Glacé/Gloss
Adhésif clair/Clear adhesive permanent

54°

160

ADHESIFS A FROID / PRESSURE SENSITIVE MOUNTING ADHESIVES (COLD)

Adhésif agressif sur un support de polyester clair
High tack adhesive on a clear polyester carrier

CODE DESCRIPTION LARGEUR/WIDTH LONGUEUR/LENGHT
MA25-5150 25.5" 150
MA38150 ) 38" 150
MA4T150 Adnésif acrylique cloli:‘/'l(;lleor acrylic adhesive 4 150
MA51150 permanent 51" 150°
MA51300 51" 300
MAG61150 61" 150

Adhésif agressif blanc sur un support polyester blanc
White high tack acrylic adhesive on a white polyester carrier

CODE DESCRIPTION LARGEUR/WIDTH LONGUEUR/LENGHT
MAB25-5150 25.5" 150
MAB38150 2mil 38 150°
MAB51150 Adhésif acrylique blanc/White acrylic adhesive 51" 150’
MAB51300 permanent 51" 300
MAB61150 61" 150

Adhésif sur un support PVC avec un papier de dégagement de chaque coété.
Parfait pour les applications en feuilles.
Adhesive clear PVC carrier protected on each side with a release liner.
Ideal for cut sheet applications.

CODE DESCRIPTION LARGEUR/WIDTH LONGUEUR/LENGHT

AA25150 2mil 255" 160°
Adhésif acrylique clair/Clear acrylic adhesive

AA51150 permanent 51" 150
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Adhésif ultra-lisse de qualité supérieure sur un support polyester,
Idéal pour monter des images derriére un acrylique ou du verre.
The highest-quality ultra smooth adhesive on a polyester carrier.

Ideal for face mounting graphics to clear substrates.

CODE

DESCRIPTION

LARGEUR/WIDTH

LONGUEUR/LENGHT

FOC25150

FOC38150

FOC51150

FOC61150

FOC72150

25

160/

Tmil

38"

150

Adhésif acrylique optiquement clair
Optically clear acrylic adhesive

51"

150

60.2"

150

permanent

72"

160/

Adhésif 2 cotés (permanent/amovible) sur un support polyester.
Idéal pour des autocollants amovibles.
A double-sided adhesive (permanent/removable), on a polyester carrier.

Ideal for removable decals.

CODE

DESCRIPTION

LARGEUR/WIDTH

LONGUEUR/LENGHT

AAPR25-5150

AAPR38150

0.5mil

25.5"

150

Adhésif acrylique
(1 coté permanent et 1 coté amovible)
Acrylic adhesive
(1 permanent side and 1 removable side)

38"

160

Adhésif 2 cotés (permanent/amovible) sur un support polyester.
Sur un papier de dégagement avec un gaufré unique sur le c6té amovible.

Idéal pour créer des graphiques de fenétres facile a installer.

A double-sided adhesive (permanent/removable), on a polyester carrier.

Has a unique embossed release liner on the removable side.
Ideal for creating easy-to-install window graphics.

CODE

DESCRIPTION

LARGEUR/WIDTH

WF51164

WFb4164

Tmil
Adhésif clair

51"

164

(1 coté permanent et 1 coté amovible)
Clear adhesive
(1 permanent side and 1 removable side)

54"

164

Adhésif 2 cotés (permanent/ultra-amovible) sur un support polyester.
Idéal pour graphiques de murs.
A double-sided adhesive (permanent/ultra removable), on a polyester carrier.

Ideal for wallgraphics.

CODE

DESCRIPTION

LARGEUR/WIDTH

LONGUEUR/LENGHT

WM54150

Tmil
Adhésif clair
(1 coté permanent ef 1 coté ultra-amovible)
Clear adhesive
(1 permanent side and 1 ulira removable side)

54°

160

LONGUEUR/LENGHT |
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Adhésif de montage standard solvant de caoutchouc.
Rubber solvent standard mounting adhesive.

CODE DESCRIPTION LARGEUR/WIDTH LONGUEUR/LENGHT
MES38200 38" 200’
MES51200 Adhésif clair/Clear adhesive permanent 51" 200
MES61200 61" 200°

Adhésif extrémement agressif pour matériel & surface texturée et surface d basse énergie.

Adhesive extremely aggressive bond for textured and low surface energy materials.

CODE DESCRIPTION LARGEUR/WIDTH LONGUEUR/LENGHT
HPT2-27200 2mil 27 200’
Adhésif agressif - Equivalent du HTP7 - -
HPT2-54200 Aggressive adhesive - Equivalent to HTP7 54 200
HPT5-27200 5mil 27 200’
Adhésif agressif - Equivalent du HTP8 B -
HPT5-54200 Aggressive adhesive - Equivalent to HTP8 54 200
ADHESIFS CLAIR OPTIQUE
OPTICALLY CLEAR MOUNTING ADHESIVES
Les adhésifs clair optique (permanent/amovible), sont utilisés pour le montage
d’images temporaires sur des substrafs clair optique comme de I'acrylique.
A utiliser avec un laminaoir.
Optically clear mounting adhesives (permanent/removable), are used to
mount femporarily images to optically clear substrates such as acrylic.
For use with a laminator.
CODE DESCRIPTION LARGEUR/WIDTH LONGUEUR/LENGHT
OCR38200 38 200
Adhésif clair optique (permanent/amovible) B ,
OCR41200 Optically clear adhesive (permanent/removable) 41 200
OCR51200 51" 200
Les adhésifs clair optique (permanent/permanent), sont utilisés pour le montage
d’images sur des substrats clair optique comme de I'acrylique.
A utiliser avec un laminaoir.
Optically clear mounting adhesives (permanent/permanent), are used to
mount images to optically clear substrates such as acrylic.
For use with a laminator.
CODE DESCRIPTION LARGEUR/WIDTH LONGUEUR/LENGHT
0C38200 Adhésif clair optique (permanent/permanent) 38’ 200°
0C41200 Optically clear adhesive (permanent/permanent) 41" 200
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DRYTAC

LAMINAGE A CHAUD / HEATSET OVERLAMINATING FILMS

LAMINAGE MEDIASHIELD™ A CHAUD®
MEDIASHIELD™ HEATSET® OVERLAMINATING FILMS

Laminage de PVC avec solvent acrylique d chaud, adhére bien sur les imprimés jet d’encre avec
grande couverture d’encre incluant les papiers photo (RC) glacés, médias digitals, laser et les canevas.
Température d’activation optimale 185°F.

PVC HeatSet® laminating films with a solvent acrylic adhesive.
Bonds well fo inkjet output with high ink coverage including photo
gloss paper (RC), digital photo, laser output and canvas.
Optimum activation temperature is 185°F.

Satinex™ - PVC

CODE DESCRIPTION LARGEUR/WIDTH LONGUEUR/LENGHT
SX38164 38’ 164’
$X38328 38’ 328’
Sx41164 2mil - Satin lustré/Satin lustre 41 164
SX41328 Clair/Clear 41 328
SX51164 51 164’
SX51328 51" 328’

Mattex™ - PVC

CODE DESCRIPTION LARGEUR/WIDTH LONGUEUR/LENGHT
MX255164 255" 164’
MX38164 38" 164’
MX38328 38" 328’
MX41164 2mil - Sutin-_muilsmin matte 41" 164’

Clair/Clear
MX41328 41" 328’
MX51164 51" 164’
MX51328 51" 328’
Matte™ - PVC

CODE DESCRIPTION LARGEUR/WIDTH LONGUEUR/LENGHT
MT25328 255" 328’
MT38328 38’ 328’
4mil - Mat/Matte B ’
MT41328 Clalr/Claar 41 328
MT49328 49 328’
MT51328 51" 328’




LAMINAGE ARTSHIELD™ A CHAUD®
ARTSHIELD™ HEATSET® OVERLAMINATING FILMS

Laminage PVC & chaud pré-perforé qui peut étre appliqué facilement et rapidement avec la plupart des presses mécanique, d base rigide et les

presses A vacuum. Adhére bien sur impressions jet d’encre, papiers photo et canevas, peut de plus étre utilisé pour d’autres autres applications.
Température d’activation optimale 185°F+/85°C+.

Pre-perforated PVC HeatSet® laminating films that can be applied quickly and easily with most mechanical, hardbed or vacuum-type mounting
presses. Bonds well to inkjet, photo paper, and canvas, and can be used for other specialty applications.
Optimum activation femperature is 185°F+/85°C+.

Satinex™
PVC pré-perforé
pre-perforated PVC

CODE DESCRIPTION LARGEUR/WIDTH LONGUEUR/LENGHT
SX25050PP 25.5° 50’
SX25150PP 25.5" 150
SX25300PP 25.5° 300
SX41050PP 41 50’
SX41300PP 41" 300
SX51050PP 51" 50
SX51150PP 51" 150
SX51300PP 51" 300

Mattex™
PVC pré-perforé
pre-perforated PVC

CODE DESCRIPTION LARGEUR/WIDTH LONGUEUR/LENGHT
MX25050PP 25.5" 50’
MX25150PP 25.5" 150
MX25300PP 255 300’
MX41050PP 417 50’
MX41300PP 41" 300
MX51050PP 51" 50’
MX51150PP 51" 150
MX51300PP 51" 300

Matte™
PVC pré-perforé
pre-perforated PVC

CODE DESCRIPTION LARGEUR/WIDTH LONGUEUR/LENGHT
MT25050PP 25.5" 50’
MT25150PP 25.5" 150
MT25300PP 25.5" 300
MT41050PP 41" 50’
MT41300PP 417 300
MT51050PP 51" 50’
MT51150PP 51" 150
MT51300PP 51" 300

82



LAMINAGE UV FINISH GUARD™
FINISH GUARD™ UV LAMINATING

Les laminages Finish Guard™ activés d la chaleur comprennent I'adhésif révolutionnaire et environnemental SuperStick® « GREEN technology ».
Cet adhésif vous procure une protection contre les rayons UV & une température d’application plus basse (200°F). lls sont idéaux pour | utilisation
avec impressions jet d’encre et autres médias sensibles & la chaleur, qui peuvent étre utilisés pour les applications d’encadrement comme
alfernative au verre. Ces fims peuvent étre appliqués avec une presse & vacuum et mécanique.

(Ne pas utiliser avec un laminoir)

Finish Guard™ heat-activated overlaminating films feature the revolutionary, environmentally-friendly SuperStick® « GREEN technology » adhesive
system that provides ultro-violet protection and a low bonding temperature (200°F). They are ideal for use with inkjet and other heat-sensitive
media and can be used in framing applications as an alternative to glass. These films can be applied with a Mechanical or Vacuum Press.
(Not for use in a laminator.)

Recrée la texture du canevas et sa sensation riche.
Recreates the rich feel and texture of canvas.

CODE DESCRIPTION LARGEUR/WIDTH LONGUEUR/LENGHT

H1671M Canevas pré-perforé/Pre-perforated canvas 41" 50

ADHESIFS DE MONTAGE A CHAUD / MOUNTING ADHESIVES (HEAT)

DRYTAC

Adhésif multi-chaleur sans support. (185°F - 220°F)
Multi-heat adhesive carrier-free. (185°F - 220°F)

CODE DESCRIPTION LARGEUR/WIDTH LONGUEUR/LENGHT
MHA25328 255" 328
MHA38328 Adhésif solvant acrylique 38" 328’
Acrylic solvent adhesive
MHA41328 Permanent 41" 328
MHA51328 51" 328

Adhésif pour film de montage & sec sur un mince support en PVC.
Température d’activation 185-210°F.
Dry mounting film adhesive on a thin PVC carrier.
Activation tfemperature 185-210°F

CODE DESCRIPTION LARGEUR/WIDTH LONGUEUR/LENGHT
MF51050 Adhésif acrylique/Acrylic adhesive 517 50
Permanent
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Trimount™
Tissu de montage d sec de qualité supérieure.
Température d’activation 185-210°F.
Premium quality, permanent dry mounting fissue.
Activation temperature 185-210°F.

CODE DESCRIPTION LARGEUR/WIDTH LONGUEUR/LENGHT
TR3205 8 x 10" - 100 feuilles / 100 sheets
TR3207 8.6”x 11" - 100 feuilles / 100 sheefs
TR3210 117 x 14”- 100 feuilles / 100 sheets
TR3215 16" x 20" - 100 feuilles / 100 sheets
TR25150 25.5" 150
TR25300 25.5 300
TR36150 Tissu de montage/Mounting fissue 365° 150
TR36300 Permanent 36.5 300
TR41150 41" 150
TR41300 41" 300
TR42150 42.5 150
TR42300 425" 300
TR51150 51" 150
TR51300 51" 300

RAGMOUNT®

D&K offre un PH neutre, colle activée d la chaleur pour faire du montage d sec qui ne jaunit pas
pour les ceuvres numériques et le montage & sec fraditionnel. Stabilité des couleurs ainsi qu’une
excellente adhérence. Une colle réagissant & « basse tfempérature » avec un support 100% chiffon.

D&K features a PH neutral, non-yellowing heat-activated adhesive designed for digital
fine art prinfs and fraditional dry mounting. Giving color stability and bond integrity.
A low melt adhesive with a 100% cotton rag tissue carrier.

Emballage de 25 feuilles/Package of 25 sheets

CODE DESCRIPTION LARGEUR/WIDTH LONGUEUR/LENGHT
A433 85 x11”
AL34 Tissu de montage/Mounting tissue 11" x 17
Permanent
A432 16" x 20

Rouleaux/Rolls

A435 24.5" 150
A436 Noyau de 1.5"/Rolls 1.5” core 40.5° 150"
A437 Permanent 48" 150
A438 48" 300
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FUSION® 4000

Le Fusion® 4000 est un adhésif clair, 100% PH neutre, fabriqué gréce & un procédé spécial créant
I’adhésif le plus propre et pur disponible sur le marché. Le Fusion® 4000 réagit rapidement & la chaleur (170°F)
et régle les problemes de montage pour les textiles et autres surfaces texturées.

Fusion® 4000 is a clear, 100% PH neutral adhesive formulation and specialized processing creates the cleanest,
purest adhesive film available. Fusion® 4000 flows easily and evenly under heat (170°F) and solves the problem
of mounting fabrics and other textured surfaces.

Rouleaux/Rolls

CODE DESCRIPTION LARGEUR/WIDTH LONGUEUR/LENGHT
3556 20.5" 90"
356 24.5" 90"
357 Adhésif clair/Clear adhesive 305 90
Permanent
358 40.5" 90"
364 48.5 90"
BUFFERMOUNT®

Le Buffermount® amélioré est le tissu de montage le plus sir et polyvalent. Il est réversible, sir pour I’'environnement
et a un adhésif sans acide avec une adhérence d trés basse température (160 - 190°F).

BufferMount® is the safest, most versatile mounting tissue available. It is reversible, eco-friendly and features
an acid-free adhesive with a very low bonding femperature (160 - 190°F).

Emballage de 100 feuilles/Package of 100 sheets

CODE DESCRIPTION LARGEUR/WIDTH LONGUEUR/LENGHT
H1810 8"x10
1812 Adhésif sans acide/Acid-free adhesive 11" x 147
Permanent
1814 16" x 20"

Rouleaux/Rolls

H1835 24.5° 90’
1963 24.5" 300
1841 Adhésif sans acide/Acid-free adhesive 40.5° 90

Permanent
1965 40.5" 300
1967 48.5" 300

Adhésif & chaleur avec papier de dégagement.
Heat set adhesive on a release liner.

CODE DESCRIPTION LARGEUR/WIDTH LONGUEUR/LENGHT
AMC51200 Adhésif a chaleur/Heat set adhesive 51 200
Permanent
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ADHESIFS DE MONTAGE A FROID
PRESSURE SENSITIVE MOUNTING ADHESIVES (COLD)

Adhésif agressif sur un support de polyester clair
High tack adhesive on a clear polyester carrier

CODE DESCRIPTION LARGEUR/WIDTH LONGUEUR/LENGHT
MA25-5150 25.5" 1560°
MA38150 . 38° 150
MAAT150 Adhésif acrylique cIJi:?(;:eor acrylic adhesive a 150
MA51150 permanent 51" 150
MA51300 51" 300
MA61150 61" 150

Adhésif agressif blanc sur un support polyester blanc
White high tack acrylic adhesive on a white polyester carrier
CODE DESCRIPTION LARGEUR/WIDTH LONGUEUR/LENGHT
MAB25-5150 25.5" 150°
MAB38150 2mil 38 150°
MAB51150 Adhésif acrylique blanc/White acrylic adhesive 51" 150’
MAB51300 permanent 51 300/
MAB61150 61” 150
Adhésif ultra-lisse de qualité supérieure sur un support polyester,
Idéal pour monter des images derriere un acrylique ou du verre.
The highest-quality ultra smooth adhesive on a polyester carrier.
Ideal for face mounting graphics to clear substrates.

CODE DESCRIPTION LARGEUR/WIDTH LONGUEUR/LENGHT
FOC25150 25" 150
FOC38150 N ~Imil _ 38 150°
FOC51150 Adhes_n‘ acrylique ophguement_clmr 51 150°

Optically clear acrylic adhesive -

FOC61150 permanent 60.2 150°
FOC72150 72" 150°
Adhésif de montage standard solvant de caoutchouc.

Rubber solvent standard mounting adhesive.

CODE DESCRIPTION LARGEUR/WIDTH LONGUEUR/LENGHT
MES38200 38" 200
MES51200 Adhésif clair/Clear adhesive permanent 51" 200
MES61200 61” 200

OUTILS, ACCESSOIRES ET AUTRES POUR ENCADREMENT
TOOLS, ACCESSORIES AND MORE FOR FRAMING

ACCESSOIRES/ACCESSORIES

Concu pour fixer vos matériaux en place et éviter le déplacement lors du procédé.
Designed to tack materials into position to prevent shifting while processing.

CODE DESCRIPTION
Fer & sceller
2280 Tacking iron
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FINITION DE BORDURE / EDGE FINISHING

CODE DESCRIPTION COULEUR/COLOR | LARGEUR/WIDTH LONGUEUR/LENGHT
13425006 Or/ Gold 3/4" 2500
T342500N Noir / Black 3/4" 2500
T342500B Blanc / White 3/4° 2500
T342500NA Bleu marin / Navy 3/4" 2500
T342500HG Ruban de finifion Vert/ Green 34 2500'

Edging fape
T342500S Argent / Silver 3/4" 2500
T342500R Rouge / Red 3/4" 2500
T1142500N Noir / Black 114" 2500
T1142500B Blanc / Whife 114" 2500

PAPIERS ET PLANCHES DE DEGAGEMENT
RELEASE BOARDS & PAPERS
Papier de dégagement, idéal comme base quand vous laminez un seul coté.
Release paper ideal for single-sided lamination.
CODE DESCRIPTION LARGEUR/WIDTH LONGUEUR/LENGHT
GRP41328 41" 328
Papier de dégagement simple face B ,
GRP51328 Single-sided release paper 51 328
GRP55328 55 328
Papier de dégagement qui protege votre presse et les matériaux lors du processus.
Release paper that protects your press and materials during the process.
CODE DESCRIPTION LARGEUR/WIDTH LONGUEUR/LENGHT
A493 34" 90’
Papier de dégagement silicone sur 1 coté , B
A490 Coated 1 side release paper 42 90
A491 49 90’
Papier de dégagement qui protége votre presse et les matériaux lors du processus.
Release paper that protects your press and materials during the process.
CODE DESCRIPTION LARGEUR/WIDTH LONGUEUR/LENGHT
928 26" 15’
929 26" 60’
Papier de dégagement silicone sur 2 cotés B "
905 Coated 2 sides release paper 34 90
934 42" 90’
986 50" 105
Planches réutilisables avec silicone sur les 2 cotés.
Reusuable boards coated with silicone on both sides.
CODE DESCRIPTION LARGEUR/WIDTH | LONGUEUR/LENGHT QTE/QTY
p " 5 planches
938 Planches de dégagement silicone sur 2 cotés 52 40 5 boards
Coated 2 sides release boards ; , 10 planches
927 40 60 10 boards

87






